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DEFINICIJE

Za svrhe ovog Pravilnika pojmovi navedeni u nastavku definirani su kako slijedi:
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Dosadasnji savez: savez Ciji je dosadasnji klub ¢lan.
Dosadasnji klub: klub iz kojeg igrac prelazi u novi klub.

Novi savez: savez Ciji je novi klub ¢lan.
Novi klub: klub u koji igrac prelazi iz dosadasnjeg kluba.

Sluzbene utakmice: utakmice koje se igraju u okviru organiziranog nogometa,
kao Sto su prvenstva nacionalnih liga, nacionalni kupovi i medunarodna
prvenstva za klubove, iskljucujuci prijateljske i probne utakmice.

Organizirani nogomet: nogomet u savezu organiziran pod nadleznos¢u FIFA-e,
konfederacija i saveza, ili onaj koji su oni odobrili.

Zasticeno razdoblje: razdoblje od tri cjelokupne natjecateljske godine ili tri
godine, ve¢ Sto nastupi prvo, nakon stupanja na snagu ugovora, ako je takav
ugovor zakljucen prije 28. rodendana profesionalca, ili razdoblje od dvije
cjelokupne natjecateljske godine ili dvije godine, veé sto nastupi prvo, nakon
stupanja na snagu ugovora, ako je takav ugovor zakljuc¢en nakon 28. rodendana
profesionalca.

Registracijsko razdoblje: razdoblje koje je utvrdio relevantni savez sukladno
¢lanku 6.

Natjecateljska godina: razdoblje od uzastopnih 12 mjeseci koje je utvrdio savez,
a tijekom kojeg razdoblja se odrzavaju njegova sluzbena natjecanja, kao Sto su
nacionalna prvenstva liga i natjecanja za nacionalni kup.

Naknada za treniranje: placanja koja se obavljaju sukladno Dodatku 4 radi
naknade za razvoj mladih igraca.

Maloljetnik: igra¢ koji jos nije navrsio 18 godina zZivota.

Akademija: organizacija ili neovisni pravni subjekt &iji je primarni, dugorocni cilj
osigurati igra¢ima dugoroc¢no treniranje koriStenjem potrebnih objekata za
treniranje i infrastrukture. To prvenstveno ukljucuje, ali nije ograni¢eno na,
nogometne trening centre, nogometne kampove, nogometne skole itd.

TMS - sustav za uskladivanje transfera (Transfer Matching System - TMS):

elektronicki informacijski sustav kojem je osnovni cilj pojednostaviti postupak
medunarodnih transfera igraca te poboljsati transparentnost i protok podataka.
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Trec¢a strana: strana razliCita od igraca koji se transferira, dva kluba koji
transferiraju tog igraca iz jednog u drugi, ili bilo kojeg prethodnog kluba za koji
je igrac bio registriran.

Nogomet (11 igraca): nogomet koji se igra u skladu s Pravilima igre koje je
odobrio Medunarodni odbor nogometnih saveza (IFAB).

Futsal: nogomet koji se igra u skladu s Pravilima igre za futsal koja je sastavila
FIFA u suradnji s Potkomisijom Medunarodnog odbora nogometnih saveza
(IFAB).

Registracija: postupak unosa i potvrde podataka koji sadrze detalje o igracu te
sljedece informacije:

a) datum registracije (oblik: dan/mjesec/godina);
b) puno ime i prezime (ime(na), srednje ime(na) i prezime(na) igraca;

c) datum rodenja, spol, drzavljanstvo, status igraca: amater ili profesionalac
(prema clanku 2. stavku 2. ovog Pravilnika) te vrsta registracije (stalna
registracija ili ustupanje);

d) wvrstu(e) kluba za koji ¢e igra¢ nastupati (nogometni klub (11 igraca) / klub
futsala / klub nogometa na pijesku);

e) naziv kluba pri savezu za koji ¢e igra¢ nastupati
(ukljucujudi FIFA ID kluba);

f) kategorija kluba prema troskovima treniranja FIFA-inog sustava naknade za
treniranje i razvoj u trenutku registracije;

g) FIFAID igraca;

h) FIFA ID saveza.

Elektronicki sustav za registracije igraCa: elektronicki informacijski sustav putem
kojeg se obavljaju registracije svih igraca u tom savezu. Elektronicki sustav za
registracije igra¢a mora biti integriran s FIFA Connect ID Service i FIFA Connect
Interface, radi elektronicke razmjene podataka. Elektroni¢ki sustav za
registracije igraca mora osigurati informacije o svim registracijama svih igraca
od njihove 12. godine putem FIFA Connect Interface i, posebice, mora svakom
igracu dodijeliti FIFA ID koriStenjem FIFA Connect ID Service.

FIFA Connect ID Service: usluga koju osigurava FIFA dodjeljivanjem globalno
valjanih i jedinstvenih identifikacijskih oznaka (FIFA ID), pojedincima,
organizacijama te objektima, pri ¢emu se osiguravaju informacije o duplikatima
u slu¢aju druge registracije istog subjekta, te vodi sredisSnji registar o postoje¢im
registracijama svih subjekata koji imaju dodijeljen FIFA ID.
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FIFA-ina identifikacijska oznaka (FIFA ID): jedinstvena identifikacijska oznaka na
podrucju cijelog svijeta, koja se putem FIFA Connect ID Service dodjeljuje
svakom klubu, savezu, igracu i nogometnom posredniku.

Medunarodni transfer: prijelaz igraca iz kluba jednog saveza u klub drugog
saveza.

Nacionalni transfer: prijelaz igraca iz kluba u klub unutar istog saveza.

Elektronicki sustav za nacionalne transfere: elektronicki informacijski sustav
putem kojeg se obavljaju i nadziru svi nacionalni transferi unutar saveza, u
skladu s nacelima modela koji se primjenjuje na medunarodnoj razini putem
TMS-a (vidi Dodatak 3). Sustav minimalno mora sadrzavati podatke o punom
imenu i prezimenu, spolu, drzavljanstvu, datumu rodenja i FIFA ID-u igraca,
statusu igraca (amater ili profesionalac prema c¢lanku 2. stavku 2. ovog
Pravilnika), nazivima i FIFA ID-evima dva kluba ukljuc¢ena u nacionalni transfer,
kao i o svim uplatama izmedu klubova, ako je primjenjivo. Elektronicki sustav za
nacionalne transfere mora biti integriran s elektroni¢kim sustavom za registracije
igraca saveza i s FIFA Connect Interface zbog elektronicke razmjene podataka.

Premosni transfer: bilo koja dva uzastopna transfera, nacionalna ili
medunarodna, istog igraca, koji su povezani jedan s drugim i koji obuhvacaju
registraciju tog igraca za srednji klub s ciljem izbjegavanja primjene relevantnih
pravilnika ili zakona i/ili prijevare druge osobe ili pravhog subjekta.

Isklju¢ivo amaterski klub: klub bez pravnih, financijskih ili de facto veza s
profesionalnim klubom, koji:

i. smije registrirati samo amaterske igrace; ili
ii. nema registrirane profesionalne igrace; ili

iii. nije registrirao niti jednog profesionalnog igraca tijekom razdoblja od tri
godine prije odredenog datuma.

FIFA Connect Interface: tehnicko sucelje koje osigurava FIFA u okviru FIFA
Connect programa, koje se koristi za razmjenu elektronickih Sifriranih poruka
izmedu saveza ¢lanova te izmedu saveza c¢lanova i FIFA-e.

Nagrade za treniranje: mehanizmi putem kojih se klubovima koji su trenirali
igrace nadoknaduje za njihovu ulogu u treniranju i obrazovanju mladih igraca, to
jest naknada za treniranje (vidi ¢lanak 20.) i mehanizam solidarnosti (vidi ¢lanak
21.).

Trener: pojedinac kojeg je zaposlio profesionalni klub ili savez te cije:
i. se obveze iz radnog odnosa sastoje od jednog ili viSe od sljedeceg:
treniranje igraca, odabir igraca za utakmice i natjecanja, takticke odluke

tijekom utakmica i natjecanja; i/ili
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ii. se zapoSljavanje uvjetuje posjedovanjem trenerske licence u skladu s
nacionalnim pravilnikom o licenciranju ili pravilnikom o licenciranju
konfederacije FIFA-e.

Profesionalni klub: klub koji nije isklju¢ivo amaterski klub.

Rodiljni dopust: razdoblje od najmanje 14 tjedana pla¢enog dopusta koji se
omogucuje igracici/trenerici zbog trudnoée, od c¢ega najmanje osam tjedana
mora koristiti nakon poroda.

Igrac treniran u klubu: igrac koji je izmedu 15. godine (ili pocCetka natjecateljske
godine u kojoj navrSava 15 godina) i 21. godine (ili zavrSetka natjecateljske
godine u kojoj navrSava 21 godinu), te bez obzira na njegovo drzavljanstvo i
dob, registriran za svoj sadasnji klub tijekom razdoblja, neprekidno ili ne, od tri
cjelokupne natjecateljske godine ili 36 mjeseci.

Proba: privremeno razdoblje tijekom kojeg klub obavlja procjenu igraca koji nije
registriran za taj klub.

FIFA-ina KlirinSka kuca: pravni subjekt koji djeluje kao posrednik u vezi
odredenih pla¢anja koja se obavljaju u sustavu nogometnih transfera.

Elektronicka igraCka putovnica (EPP): elektronicki dokument koji sadrzi
objedinjene podatke o registracijama igraca tijekom njegove karijere, ukljucujuci
podatke o relevantnom savezu clanu, statusu igraca (amater ili profesionalac),
vrsti registracije (stalna registracija ili ustupanje), te o klubu(klubovima)
(ukljuc€ujuéi kategoriju kluba prema troSkovima treniranja), za koje je bio
registriran od kalendarske godine u kojoj je navrsio 12 godina.

Naknada za transfer: naknada koju placa novi klub igraca, ili se obveze platiti
igraCevom dosadasnjem klubu, u zamjenu za pristanak dosadasnjeg kluba na
raskid ugovora s igracem. Naknada za raskid ugovora prema c¢lanku 17. ne
smatra se naknadom za transfer.

Iznimka zbog nepodudarnosti podataka koja spreCava nastavak transfera: status
medunarodnog transfera u TMS-u kad su oba kluba to¢no unijela osnovne
podatke (igra¢, klubovi i transferna instrukcija), ali joS uvijek postoje detalji o
transferu (detalji u vezi placanja ili datumi ustupanja), koji se ne podudaraju u
obje transferne instrukcije. Ova nepodudarnost podataka spreCava nastavak
transfera.

Korisnik TMS-a: pojedinac koji je educiran i ovlasten koristiti TMS u ime kluba ili
saveza. Svi korisnici TMS-a imaju svoje vlastite i jedinstvene korisnicke podatke

za pristup sustavu.

MenadZer TMS-a: glavni korisnik TMS-a i kontaktna osoba kluba ili saveza s
pristupom TMS-u.
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Transferna instrukcija: podaci uneseni u TMS radi transfera igraca iz jednog kluba
u drugi klub. Vrsta transferne instrukcije utvrduje se prema unesenim podacima:
(i) ,angazman" ili ,odlazak"; (ii) ,stalni transfer" ili ,ustupanje“; (iii)

Jprofesionalni igrac" ili ,amaterski igrac“; (iv) ,uz ugovor o transferu" ili ,bez
ugovora o transferu“; (v) ,uz placanje" ili ,bez plac¢anja".

Iznimka koja sprecava nastavak transfera i zahtijeva FIFA-inu intervenciju:
problem koji se odnosi na medunarodni transfer u TMS-u i koji sprecava prelazak
transfera u sljedecu fazu te zahtijeva FIFA-inu intervenciju.

Natjecateljsko razdoblje: razdoblje koje pocinje s prvom sluzbenom utakmicom
prvenstva nacionalne lige ili natjecanja za nacionalni kup, Sto god nastupi prvo,
te zavrSava s posljednjom sluzbenom utakmicom koja se igra u sklopu tih
natjecanja.

Posvojiteljski dopust: razdoblje od najmanje osam tjedana pla¢enog dopusta koji
se omogucuje igracici/trenerici u slu¢aju posvojenja djeteta koje ima manje od
dvije godine zivota. Razdoblje placenog dopusta skracuje se na Cetiri tjedna za
dijete izmedu dvije i Cetiri godine Zivota te na dva tjedna za dijete koje je starije
od Cetiri godine. Posvojiteljski dopust mora se iskoristiti u roku od Sest mjeseci
od datuma sluzbenog posvajanja i ne moze se kombinirati s obiteljskim
dopustom za isto dijete.

Obiteljski dopust: razdoblje od najmanje osam tjedana pla¢enog dopusta koji se
nakon rodenja djeteta omogucduje igracici/trenerici koja nije bioloska majka.
Obiteljski dopust mora se iskoristiti u roku od Sest mjeseci od datuma rodenja
djeteta i ne moze se kombinirati s posvojiteljskim dopustom za isto dijete.

Takoder se upucuje na Definicije u FIFA-inom Statutu.
Napomena:
Izrazi koji se koriste u ovom Pravilniku, a imaju rodno znacenje, odnose se

jednako na muski i Zenski rod. Svaki izraz u jednini primjenjuje se na mnozinu i
obrnuto.
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UVODNA ODREDBA

Opseg primjene

Ovaj Pravilnik utvrduje globalna i obvezujuéa pravila u vezi statusa
igraca, njihovog prava sudjelovanja u organiziranom nogometu te
njihove transfere izmedu klubova koji pripadaju razli¢itim savezima.

Transferi igraca izmedu klubova koji pripadaju istom savezu ureduju se
posebnim propisima koje izdaje odnosni savez u skladu s ¢lankom 1.
stavkom 3. u nastavku, koji moraju biti odobreni od FIFA-e. Takvi propisi
sadrzavaju pravila za rjeSavanje sporova izmedu klubova i igraca, u
skladu s nacelima koja su propisana ovim Pravilnikom. Takvim propisima
takoder treba biti utvrden sustav za nagradivanje klubova koji su ¢lanovi
relevantnog saveza i koji ulazu u treniranje i obrazovanje mladih igraca.

Koristenje elektronickog sustava za nacionalne transfere obvezno je za
sve nacionalne transfere profesionalnih i amaterskih igraca i igradica
nogometa (s 11 igraca). Nacionalni transfer mora biti unesen u
elektronicki sustav za nacionalne transfere svaki put kad se igrac
registrira za novi klub unutar istog saveza. Svaka registracija igraca za
novi klub bez koristenja elektroni¢kog sustava za nacionalne transfere
bit ¢e nevazeca.

a) Sljedece odredbe obvezujucée su na nacionalnoj razini i moraju, bez
izmjena, biti sadrzane u pravilniku(pravilnicima) saveza: clanak
2.- 8., 10. (podlijeze ¢lanku 1. stavku 3. b) u nastavku), 11., 12bis,
18., 18. stavak 7., 18bis, 18ter, 18quater, 18quinquies, 19. i
19bis.

Vezano uz c¢lanak 18. stavak 7., 18quater i 18quinquies, u
slu¢ajevima u kojima valjano zakljucen kolektivni ugovor sadrzi
odredbe koje se odnose na Zenski profesionalni nogomet,
relevantne odredbe kolektivhog ugovora u cijelosti prevladavaju te
pravilnik(pravilnici) saveza trebaju sadrzavati jasnu referencu na
kolektivni ugovor. U slu¢ajevima kad ne postoji kolektivni ugovor,
ali su nacionalnim zakonom utvrdeni povoljniji uvjeti, ti povoljniji
uvjeti trebaju biti ukljuceni u pravilnik(e) saveza.

b) Savezima se daju tri godine od 1. srpnja 2022. da uvedu, u
dogovoru s nacionalnim nogometnim dionicima, pravila o sustavu
nacionalnih ustupanja koja su sukladna nacelima integriteta
natjecanja, razvoju mladih uzrasta i spreCavanju nagomilavanja
igraCa. Radi izbjegavanja sumnje, ograni¢enje broja ustupanja na
nacionalnoj razini moze biti razli¢ito od onog iz ¢lanka 10. sve dok
je u skladu s ovim nacelima.
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Svaki savez ¢e u svoje pravilnike ukljuciti prikladne nacine za
zastitu ugovorne stabilnosti, postujuci obvezne nacionalne zakone

kolektivne ugovore. Posebno se moraju postovati sljedeéa

nacela:

¢lanak 13.: nacelo da se ugovori moraju postovati;

¢lanak 14.: nacelo da svaka strana moze raskinuti ugovor bez
posljedica u sluc¢aju opravdanog razloga;

¢lanak 15.: nacelo da profesionalci mogu raskidati ugovore iz
sportski opravdanog razloga;

¢lanak 16.: nacelo da se ugovori ne mogu raskidati tijekom
natjecateljskog razdoblja;

¢lanak 17., stavak 1. i 2.: nacelo da se u slucaju raskida ugovora
bez opravdanog razloga placa naknada te da takva naknada
moze biti regulirana ugovorom;

¢lanak 17., stavak 3. — 5.: nacelo da se u slucaju raskida
ugovora bez opravdanog razloga izricu sportske kazne strani
koja je raskinula ugovor.

Ovaj Pravilnik takoder ureduje ustupanje igraca reprezentacijama
saveza u skladu s odredbama Dodatka 1. Te su odredbe obvezujuce za
sve saveze i klubove.

Ovaj Pravilnik takoder ukljucuje pravila koja se odnose na ugovore
izmedu trenera i profesionalnih klubova ili saveza (vidi Dodatak 2).

Ovaj Pravilnik takoder ukljuCuje privremena pravila koja se odnose na
izvanrednu situaciju zbog rata u Ukrajini (vidi Dodatak 7).
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STATUS IGRACA

Status igraca: amateri i profesionalci

IgracCi koji sudjeluju u organiziranom nogometu su ili amateri il
profesionalci. Ne priznaje se niti jedan drugi status.

Profesionalac je igra¢ koji ima pisani ugovor s klubom i koji je za svoju
nogometnu djelatnost pla¢en vise nego Sto iznose troskovi koje je on
stvarno imao. Svi drugi igraci smatraju se amaterima.

Ponovno stjecanje amaterskog statusa

Igra¢ koji je registriran kao profesionalac ne moze se ponovno
registrirati kao amater dok ne prode najmanje 30 dana od njegove
posljednje utakmice koju je odigrao kao profesionalac.

Po ponovnom stjecanju amaterskog statusa ne placa se naknada. Ako
se igra¢ ponovno registrira kao profesionalac u roku od 30 mjeseci od
ponovnog stjecanja amaterskog statusa, njegov novi klub placa naknadu
za treniranje u skladu s ¢lankom 20.

Prestanak aktivnosti
Profesionalci koji zavrse svoje karijere po isteku svojih ugovora i amateri
koji prestanu sa svojom aktivnhosc¢u, ostaju registrirani u savezu za svoj

posljednji klub u razdoblju od 30 mjeseci.

Ovo razdoblje pocinje na dan posljednjeg nastupa igraca za klub na
sluzbenoj utakmici.
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REGISTRACIJE IGRACA

Registracije

Svaki savez mora imati elektronicki sustav za registracije igraca koji
svakom igrac¢u mora dodijeliti FIFA ID prilikom prve registracije igraca.
Sukladno ¢lanku 2., da bi igrao za klub igra¢ mora biti registriran u
savezu ili kao profesionalac ili kao amater. Uz iznimku igraca koji igraju
prijateljske utakmice tijekom probe, samo elektronicki registrirani igraci
koji se identificiraju s FIFA ID-em imaju pravo sudjelovanja u
organiziranom nogometu. Cinom registracije ili prihva¢anjem da bude
na probi, igrac je suglasan postupati u skladu sa Statutom i pravilnicima
FIFA-e, konfederacija i saveza.

Igra¢ moze biti registriran za kub samo u svrhu igranja organiziranog
nogometa. Kao iznimka u odnosu na ovo pravilo, igra¢ ¢e mozda morati
biti registriran za klub Cisto iz tehnickih razloga, kako bi se osigurala
transparentnost u uzastopnim pojedinacnim transakcijama (vidi
Dodatak 3). Igrac¢ koji je na probi (vidi ¢lanak 19ter), ne mora biti
registriran kako bi sudjelovao u prijateljskim utakmicama koje se igraju
u kontekstu probe.

IgraC moze biti istovremeno registriran samo za jedan klub.

Igra¢i mogu biti registrirani za najvise tri kluba tijekom jedne
natjecateljske godine. Tijekom ovog razdoblja igrac ima pravo nastupa
na sluzbenim utakmicama samo za dva kluba. Kao iznimka u odnosu na
ovo pravilo, igraC koji prelazi iz jednog u drugi klub koji pripadaju
savezima Cije se natjecateljske godine preklapaju (tj. pocetak
natjecateljske godine u ljetu/jeseni u odnosu na pocetak natjecateljske
godine u zimi/proljecu), moze imati pravo nastupa na sluzbenim
utakmicama za tredi klub tijekom relevantne natjecateljske godine, pod
uvjetom da je u potpunosti izvrSio svoje ugovorne obveze prema svojim
prijasnjim klubovima. Jednako tako moraju se postovati odredbe u vezi
registracijskih razdoblja (¢lanak 6.), kao i minimalnog trajanja ugovora
(¢lanak 18. stavak 2.). Ogranicenja prema ovom stavku ne primjenjuju
se ako se igrac Zeli registrirati na osnovu iznimke iz ¢lanka 6. stavka 3.
a). Propozicijama natjecanja FIFA-inog Svjetskog klupskog prvenstva
mogu se utvrditi dodatne iznimke.

U svim okolnostima nuzno je posvetiti duznu paznju sportskom
integritetu natjecanja. Posebice, igra¢ ne moze igrati sluzbene utakmice
za viSe od dva kluba koji se natje¢u u istom nacionalnom prvenstvu ili
kupu tijekom iste natjecateljske godine, sto moze biti podlozno strozim
propozicijama pojedinih natjecanja saveza ¢lanova.
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U odnosu na FIFA ID igraca i integraciju njihovih elektronic¢kih sustava
za registracije igraca, savezi ¢lanovi trebaju:

a) dodijeliti FIFA ID svim igracima koji su vec registrirani u savezu
¢lanu, a kojima nije dodijeljen FIFA ID u trenutku kad je
elektronicki sustav za registracije igraca integriran s FIFA Connect
ID Service;

b) u slucajevima kad je FIFA ID ve¢ dodijeljen igracu, kako je
naznacio FIFA Connect ID Service, osigurati da se isti FIFA ID
koristi prilikom registracije igraca u njegovom elektronickom
sustavu za registracije igraca;

c) ako FIFA Connect ID Service utvrdi da igrac jest, ili se Cini da jest,
registriran u viSe od jednom elektronickom sustavu za registracije
igraca, rijesiti to pitanje u roku od pet (5) dana od trenutka kad je
upoznat s tim informacijama, te bez odgadanja dostaviti azurirane
podatke FIFA Connect ID Service; i

d) osigurati relevantne osobne podatke o igracu elektronickim
sustavima za registracije igraca drugih saveza ¢lanova putem FIFA
Connect Interface, kad se to trazi u svrhe registracije i utvrdivanja
FIFA ID-a igraca.

Premosni transfer
Niti jedan klub ili igra¢ necée sudjelovati u premosnom transferu.

Pretpostavlja se, osim ako je utvrdeno suprotno, da su u slucaju dva
uzastopna nacionalna ili medunarodna transfera istog igraca, a koja su
se dogodila u razdoblju od 16 tjedana, strane uklju¢ene u ta dva
transfera (klubovi i igrac), sudjelovale u premosnom transferu.

FIFA-ina Disciplinska komisija izre¢i ¢e kazne, u skladu s FIFA-inim
Disciplinskim kodeksom, svakoj strani uklju¢enoj u premosni transfer, a
koja podlijeze FIFA-inom Statutu i pravilnicima.

Registracijska razdoblja
Igrac¢i mogu biti registrirani samo tijekom jednog od dva godisnja
registracijska razdoblja koja je utvrdio odnosni savez. Savezi mogu

utvrditi razli¢ita registracijska razdoblja za svoja muska i Zenska
natjecanja.
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Prvo registracijsko razdoblje moZze poceti ve¢ prvog dana nakon dana
zavrSetka natjecateljskog razdoblja prijaSnje natjecateljske godine, a
najkasnije prvog dana nove natjecateljske godine. Prvo registracijsko
razdoblje ne moze trajati kra¢e od osam tjedana niti duze od 12 tjedana.

Drugo registracijsko razdoblje utvrduje se sredinom natjecateljske
godine te ne moze trajati krace od Cetiri tjedna niti duze od osam
tjedana. Sveukupno trajanje oba registracijska razdoblja ne moze biti
duze od 16 tjedana. Datumi natjecateljskog razdoblja i datumi dva
registracijska razdoblja u natjecateljskoj godini moraju biti uneseni u
TMS sustav najmanje 12 mjeseci prije nego stupaju na snagu (vidi
Dodatak 3). Svi transferi, bilo da se radi o nacionalnim ili medunarodnim
transferima, mogudi su samo tijekom ovih registracijskih razdoblja,
podlozno iznimkama iz ¢lanka 6. stavka 3. FIFA ¢e utvrditi datume za
svaki savez koji ih propusti na vrijeme potvrditi.

Savezi clanovi ovlasteni su registrirati igrace iznimno izvan
registracijskog razdoblja u sljedeé¢im okolnostima:

a) Profesionalac koji je jednostrano raskinuo svoj ugovor zbog
opravdanog razloga, ili Ciji je ugovor jednostrano raskinut bez
opravdanog razloga od strane njegovog kluba, moZe biti
registriran izvan registracijskog razdoblja. Po primitku zahtjeva za
izdavanje dozvole za medunarodni transfer, FIFA-ino Glavno
tajnistvo ¢e u Zzurnom postupku po prima facie osnovi ocijeniti je
li do jednostranog raskida ugovora doslo zbog ili bez opravdanog
razloga te ¢e shodno tome dozvoliti ili odbiti registraciju igraca.
Takva prima facie ocjena ne prejudicira odluku Nogometnog suda
o posljedicama raskida ugovora.

b) Profesionalac Ciji je ugovor istekao ili je sporazumno raskinut prije
zavrSetka registracijskog razdoblja koje se primjenjuje na klub
koji angazira igraca, moze biti registriran za taj klub i nakon isteka
relevantnog registracijskog razdoblja.

c) Igracica moze biti registrirana izvan registracijskog razdoblja kako
bi privremeno zamijenila igracicu koja koristi svoja prava vezana
uz trudnocu, posvojiteljski ili obiteljski dopust. Razdoblje ugovora
igraCice na zamjeni, osim ako je medusobno dogovoreno
drugacije, traje od datuma registracije do dana prije pocetka
prvog registracijskog razdoblja nakon povratka igracice koja je
koristila relevantni dopust.

d) Igracica moze biti registrirana izvan registracijskog razdoblja po
zavrSetku njenog obiteljskog, posvojiteljskog ili rodiljnog dopusta,
ili oporavka vezanog uz njenu trudnocu (vidi ¢lanak 18. stavak 7.
i ¢lanak 18quater), podlozno njenom ugovornom statusu.
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e) Profesionalac cCiji je ugovor istekao ili je raskinut posljedicom
COVID-19, ima pravo biti registriran izvan registracijskog
razdoblja, neovisno o datumu isteka ili raskida ugovora.

f) Propozicijama natjecanja FIFA-inog Svjetskog klupskog prvenstva
mogu se utvrditi dodatne iznimke.

U svakom sluéaju u kojem se dozvoljava registracija izvan
registracijskog razdoblja savezi ¢lanovi moraju posvetiti duznu paznju
sportskom integritetu relevantnog natjecanja. Kriterij sportskog
integriteta moze biti detaljnije utvrden kolektivnim ugovorima koji su
valjano zakljuceni izmedu predstavnika poslodavaca i zaposlenika na
nacionalnoj razini, u skladu s nacionalnim zakonom.

U slucajevima u kojima FIFA-ino Glavno tajnistvo dozvoli registraciju
izvan registracijskog razdoblja na osnovu iznimke iz stavka 3. a), svaka
nacionalna regulatorna odredba ili ugovor kojim se zahtijeva suglasnost
dosadasnjeg kluba igraca kako bi se igracC registrirao, bit ¢e nistavna. U
slucajevima kad je ugovor igraca istekao nikad nije potrebna suglasnost
dosadasnjeg kluba za registraciju igraca.

U odnosu na iznimke iz stavka 3. c) i d), savezi ¢e odgovarajuce
prilagoditi svoje nacionalne propise. Medutim, prioritetno je osigurati da
igradica koja se vratila s rodiljnog dopusta ima pravo nastupa u
nacionalnim natjecanjima te osigurati sportski integritet relevantnog
natjecanja.

Igra¢i mogu biti registrirani - podloZzno iznimkama predvidenima
¢lankom 6. stavkom 3. - samo ako je zahtjev kluba propisno dostavljen
putem elektronickog sustava za registracije igraca nadleznom savezu
tijekom registracijskog razdoblja.

Odredbe u vezi registracijskih razdoblja ne primjenjuju se na natjecanja
u kojima sudjeluju samo amateri. Za takva natjecanja nadlezni savez
utvrduje razdoblja u kojima se igra¢i mogu registrirati, pod uvjetom da
je dovoljna pazZnja posvecena sportskom integritetu odnosnog
natjecanja.

Igracka putovnica

Vezano uz prava koja se odnose na nagrade za treniranje i koja nisu
uredena Pravilnikom o FIFA-inoj Klirinskoj kuci, postoje¢e obveze
vezane uz igracke putovnice ostaju nepromijenjene, tj. savez koji
registrira igraca obvezan je dostaviti klubu za koji se igrac registrira
njegovu igracku putovnicu koja sadrzi relevantne podatke o igracu.
Igracka putovnica navodi klub(ove) za koje je igrac¢ bio registriran od
kalendarske godine u kojoj je navrsio 12 godina.
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Vezano uz prava koja se odnose na nagrade za treniranje i koja su
uredena Pravilnikom o FIFA-inoj KlirinSkoj kudi, generirat ¢e se
elektroni¢ka igracka putovnica (EPP) koja ¢e se koristiti kako je
navedeno u nastavku.

Elektronicka igracka putovnica je elektronicki dokument koji sadrzi
objedinjene podatke o registracijama igraca tijekom njegove karijere,
ukljucujuci podatke o relevantnom savezu ¢lanu, statusu igraca (amater
ili profesionalac), vrsti registracije (stalna registracija ili ustupanje), te
o klubu(klubovima) (ukljucuju¢i kategoriju kluba prema troskovima
treniranja), za koje je bio registriran od kalendarske godine u kojoj je
navrsio 12 godina. Igracka putovnica generirat ¢e se u okolnostima koje
su utvrdene Pravilnikom o FIFA-inoj Klirinskoj kuci.

U svrhu kreiranja elektronicke igracke putovnice savez clan treba
osigurati da su FIFA-i dostupni pouzdani, to¢ni i potpuni elektronicki
podaci o igracevim registracijama putem FIFA Connect Interface, i kad
god to zatrazi FIFA putem takvog sucelja.

Zahtjev za odobrenje registracije

Zahtjev za odobrenje registracije profesionalca mora biti dostavljen
zajedno s kopijom igracevog ugovora. Diskrecijsko je pravo
odgovarajuceg tijela koje donosi odluke da uzme u obzir sve izmjene i
dopune ugovora, ili dodatne sporazume koji mu nisu bili pravovremeno
dostavljeni.

Dozvola za medunarodni transfer

Igraci koji su registrirani za jedan savez mogu biti registrirani za novi
savez samo pod uvjetom da je novi savez primio dozvolu za
medunarodni transfer od dosadasnjeg saveza. Dozvola za medunarodni
transfer izdaje se besplatno, bez ikakvih uvjeta ili vremenskih
ograni¢enja. Sve odredbe suprotne ovoj odredbi bit ¢e niStavne. Savez
koji izdaje dozvolu za medunarodni transfer dostavlja kopiju FIFA-i.
Administrativni postupci za izdavanje dozvole za medunarodni transfer
sadrzani su u Dodatku 3 ovog Pravilnika.

Savezima je zabranjeno podnosenje zahtjeva za izdavanje dozvole za
medunarodni transfer kako bi se igracu dozvolilo sudjelovanje u
prijateljskim utakmicama u kontekstu probe.

Izuzev slucajeva koji su uredeni Pravilnikom o FIFA-inoj Klirinskoj kudi,
nakon primitka dozvole za medunarodni transfer novi savez treba
pisanim putem obavijestiti savez(e) kluba(ova) koji su trenirali i
obrazovali igrac¢a izmedu njegove 12.i 23. godine Zivota (vidi ¢lanak 7.),
o0 registraciji igraca u statusu profesionalca.
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Za igrace mlade od deset (10) godina nije potrebna dozvola za
medunarodni transfer.

Ustupanja profesionalaca

Profesionalca njegov klub (,dosadasnji klub“) moze ustupiti drugom
klubu (,novi klub“) na unaprijed utvrdeno razdoblje temeljem pisanog
ugovora. Na ustupanje profesionalaca primjenjuju se sljedeca pravila:

a) Klubovi zakljuCuju pisani ugovor kojim se definiraju uvjeti
ustupanja (,ugovor o ustupanju“), posebice njegovo trajanje i
financijski uvjeti. Profesionalac takoder moze biti strana ugovora o
ustupanju.

b) Profesionalac i novi klub potpisuju ugovor koji obuhvaca trajanje
ustupanja. Ovaj ugovor potvrduje da je profesionalac na
ustupanju.

C) Tijekom dogovorenog trajanja ustupanja ugovorne obveze izmedu
profesionalca i dosadasnjeg kluba su u prekidu, osim ako je
pisanim putem dogovoreno drugacije.

d) Podlozno clanku 5. stavku 4., ugovor o ustupanju moZe se
zakljuciti s najkraéim trajanjem u razdoblju izmedu dva
registracijska razdoblja i najduzim trajanjem od jedne godine.
Datum zavrSetka treba biti tijekom jednog od registracijskih
razdoblja saveza dosadasnjeg kluba. Svaka odredba koja se odnosi
na dulje trajanje ustupanja nece biti priznata.

e) Ugovor o ustupanju moze se produziti, podlozno prije navedenom
najkracem i najduzem trajanju, uz pisanu suglasnost
profesionalca.

f) Novom klubu zabranjeno je podustupiti igraca ili transferirati
profesionalca u treci klub po stalnoj osnovi.

Ugovori o ustupanju s trajanjem duzim od jedne godine, koji prethode
stupanju na snagu ovog Pravilnika, mogu se nastaviti do njihovog
ugovorenog isteka. Takvi ugovori mogu biti produzeni samo u skladu s
¢lankom 10. stavkom 1. e).

Ustupanje profesionalca podlijeze administrativnim postupcima
opisanima u ¢lanku 5.- 9. i Dodatku 3.

Kad je ugovor izmedu profesionalca i novog kluba jednostrano raskinut
prije zavrsetka dogovorenog ugovorom o ustupanju:
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a) profesionalac se ima pravo vratiti u dosadasnji klub;

b) profesionalac mora odmah obavijestiti svoj dosadasnji klub o
prijevremenom raskidu te da li se namjerava vratiti u dosadasnji
klub;

c) ako se profesionalac odluci vratiti u dosadasnji klub, dosadasnji
klub profesionalca mora odmah reintegrirati. Ugovor koji je
tijekom ustupanja bio u prekidu ponovno se vraéa na snagu od
datuma reintegracije te, posebice, dosadasnji klub mora placati
naknadu profesionalcu;

d) propise koji ureduju registraciju na nacionalnoj razini savez mora
utvrditi u dogovoru s nacionalnim nogometnim dionicima.

Odredbe ¢lanka 10. stavka 4. ne dovode u pitanje:

a) primjenu ¢lanka 17. u vezi raskida ugovora izmedu profesionalca i
novog kluba;

b) primjenu d¢lanka 17., ako dosadasnji klub propusti odmah
reintegrirati profesionalca; i

c) pravo dosadasnjeg kluba da trazi naknadu koja rezultira iz njegove
obveze da reintegrira profesionalca. Minimalna naknada koja se
placa je iznos koji dosadasnji klub mora platiti profesionalcu
izmedu datuma reintegracije i prvobitnog datuma zavrSetka
ugovora o ustupanju.

Od 1. srpnja 2024. primjenjuju se sljedeca ogranicenja:

a) klub moze ustupiti najviSe Sest profesionalaca u bilo koje vrijeme
tijekom natjecateljske godine;

b)  klub moze imati najviSe Sest ustupljenih profesionalaca u bilo koje
vrijeme tijekom natjecateljske godine.

Ustupanje profesionalca bit ¢e izuzeto od prije navedenih ogranicenja
ako:

a) se ustupanje dogodi prije zavrSetka natjecateljske godine
dosadasnjeg kluba u kojoj profesionalac navrSava 21 godinu; i

b) profesionalac ima status igraca treniranog u dosadasnjem klubu.

Bez obzira na dob ili status igraca treniranog u klubu primjenjuju se
sljede¢a ogranicenja:

a) klub moze ustupiti najviSe tri profesionalca u odredeni klub u bilo
koje vrijeme tijekom natjecateljske godine;
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b) klub moze imati najvise tri profesionalca ustupljena iz odredenog
kluba u bilo koje vrijeme tijekom natjecateljske godine.

Na ogranic¢enja iz ¢lanka 10. stavka 6. primjenjuje se sljedeée prijelazno
razdoblje:

a) od 1. srpnja 2022. do 30. lipnja 2023.: najviSe osam
profesionalaca za svako ogranicenje;

b) od 1. srpnja 2023. do 30. lipnja 2024.: najviSse sedam
profesionalaca za svako ogranicenje.

Neregistrirani igraci

Nastup svakog igraca koji nije registriran pri savezu, a koji nastupi za
klub na bilo kojoj sluzbenoj utakmici, smatrat ¢e se protupropisnim
nastupom. Ne dovodecdi u pitanje bilo koju mjeru potrebnu za donoSenje
odluke o sportskim posljedicama takvog nastupa, kazne se takoder
mogu izreéi igracu i/ili klubu. Pravo izricanja takvih kazni u nacelu
pripada savezu ili organizatoru odnosnog natjecanja.

Provodenje disciplinskih kazni

Svaku disciplinsku kaznu do Cetiri utakmice ili do tri mjeseca, koju je
igracu izrekao dosadasnji savez, ali koju igrac¢ jo$ nije (u cijelosti)
izdrzao do trenutka transfera, mora primijeniti novi savez u kojem se
igrac registrira, a kako bi kaznu izdrzao na nacionalnoj razini. Prilikom
izdavanja dozvole za medunarodni transfer dosadasnji savez obvezan je
putem TMS-a obavijestiti novi savez o svakoj takvoj disciplinskoj kazni
koja jos mora biti (u cijelosti) izdrzana.

Svaku disciplinsku kaznu vecu od cetiri utakmice ili duzu od tri mjeseca
koju igrac josS nije (u cijelosti) izdrzao mora provesti novi savez za koji
se igrac registrira samo ako je FIFA-ina Disciplinska komisija prosirila
primjenu disciplinske kazne na podrucje cijelog svijeta. Pored toga,
prilikom izdavanja dozvole za medunarodni transfer, dosadasnji savez
mora obavijestiti novi savez putem TMS-a o svakoj takvoj disciplinskoj
kazni koja jo$ nije izdrzana.
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Dospjele obveze

Od klubova se trazi da ispunjavaju svoje financijske obveze prema
igracima i drugim klubovima u skladu s uvjetima koji su utvrdeni u
ugovorima potpisanima s njihovim profesionalnim igra¢ima te u
ugovorima o transferima.

Svaki klub za kojeg se utvrdi da je zakasnio s placanjem dospjele obveze
viSe od 30 dana bez prima facie ugovorne osnove, moze biti kaznjen u
skladu sa stavkom 4. u nastavku.

Da bi se smatralo kako klub ima dospjelih obveza u smislu ovog ¢lanka,
vjerovnik (igrac ili klub), mora pisanim putem upozoriti duznika (klub) o
neplacanju i dati mu rok od najmanje deset dana u kojem klub duznik
treba ispuniti svoju(e) financijsku(e) obvezu(e).

U okviru svoje odgovaraju¢e nadleznosti (vidi ¢lanak 22. do 24.),
Nogometni sud moze izredi sljedece kazne:

a) opomenu;
b) ukor;
c) novcéanu kaznu;

d) zabranu registracija svih novih igraca, bilo iz tuzemstva il
inozemstva, tijekom jednog ili dva cjelokupna i uzastopna
registracijska razdoblja.

Kazne navedene u prethodnom stavku 4. mogu se primjenjivati
kumulativno.

Ponovljeni prekrsaj smatrat ¢e se otegotnom okolnoscu i dovodi do jos
stroze kazne.

Uvjeti ovog ¢lanka ne dovode u pitanje primjenu daljnjih mjera u skladu
s ¢lankom 17. u slucaju jednostranog raskida ugovornog odnosa.

FIFA-in Pravilnik o statusu i transferima igraca, listopad 2024. Stranica 22 od 90



Clanak 13.

Clanak 14.

1.

>

Clanak 14bis

1.

[

jw

FIFA

ODRZAVANJE UGOVORNE STABILNOSTI
IZMEDU PROFESIONALACA I KLUBOVA

Postovanje ugovora

Ugovor izmedu profesionalca i kluba moze prestati samo po isteku
trajanja ugovora ili medusobnim sporazumom.

Raskid ugovora zbog opravdanog razloga

Kad postoji opravdani razlog, svaka strana moze raskinuti ugovor bez
posljedica bilo koje vrste (ili placanje naknade ili izricanje sportskih
kazni).

Svako ponasanje jedne ugovorne strane s ciljem prisiljavanja druge
ugovorne strane na raskid ugovora ili izmjene odredbi ugovora, daje toj
drugoj ugovornoj strani (igracu ili klubu), pravo na raskid ugovora zbog
opravdanog razloga.

Raskid ugovora zbog opravdanog razloga - neispla¢ene place

U slucaju da klub nezakonito propusti isplatiti igracu najmanje dvije
mjesecCne plac¢e na datume njihova dospijeca, smatrat ¢e se da igrac ima
opravdan razlog za raskid svog ugovora, pod uvjetom da je duznika
(klub) pisanim putem upozorio o neplac¢anju i dao mu rok od najmanje
15 dana u kojem je klub duznik trebao u potpunosti ispuniti svoju(e)
financijsku(e) obvezu(e). Mogu se uzeti u obzir i druge odredbe iz
ugovora koje postoje u vrijeme stupanja na snagu ove odredbe.

Za sve place igraca cija isplata ne dospijeva po mjesecnoj osnovi, u obzir
se uzima proporcionalna vrijednost za dva mjeseca. Zakasnjela uplata
iznosa koji je jednak iznosu za najmanje dva mjeseca takoder se smatra
opravdanim razlogom da igrac raskine svoj ugovor, pod uvjetom da on
postupi sukladno obavijesti o raskidu iz ranije navedenog stavka 1.

Kolektivni ugovori koji su valjano zakljuceni izmedu predstavnika
poslodavaca i zaposlenika na nacionalnoj razini, u skladu s nacionalnim
zakonima, mogu odstupati od nacela utvrdenih u ranije navedenom
stavku 1. i 2. Odredbe takvog ugovora prevladavaju.
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Raskid ugovora zbog sportski opravdanog razloga

Dokazani profesionalac koji je tijekom natjecateljske godine nastupio u
manje od deset posto sluzbenih utakmica u kojima je njegov klub
sudjelovao, moze raskinuti svoj ugovor zbog sportski opravdanog
razloga. Pri vrednovanju takvih sluCajeva posvetit ¢e se duzna paznja
okolnostima u kojima je igra¢ bio. Postojanje sportski opravdanog
razloga utvrduje se od slucaja do slucaja. U svakom takvom slucaju ne
izricu se sportske kazne, ali naknada moze biti plativa. Po ovoj osnovi
profesionalac moze raskinuti svoj ugovor jedino u roku od 15 dana
nakon posljednje sluzbene utakmice kluba za koji je registriran te
natjecateljske godine.

Ogranicenje raskida ugovora tijekom natjecateljskog razdoblja

Ugovor ne moze biti jednostrano raskinut tijekom natjecateljskog
razdoblja.

Posljedice raskida ugovora bez opravdanog razloga

Ako je ugovor raskinut bez opravdanog razloga, primjenjuju se sljedece
odredbe:

U svim slucajevima strana koja raskida ugovor plac¢a naknadu. U skladu
s odredbama c¢lanka 20. i Dodatka 4 koje se odnose na naknadu za
treniranje, i ako drugacije nije predvideno ugovorom, naknada za raskid
izraCunava se uzimajuci u obzir zakone odnosne zemlje, posebnosti
sporta te sve druge objektivne kriterije. Ti kriteriji posebice ukljucuju
naknadu i sve druge pogodnosti koje pripadaju igracu prema postojecem
ugovoru i/ili novom ugovoru, preostalo vrijeme trajanja postojeceg
ugovora do najvise pet godina, naknade i trosSkove koje je platio ili koje
je imao dosadasnji klub (koji se amortiziraju tijekom trajanja ugovora),
te je li do raskida ugovora doslo u zasti¢éenom razdoblju.

Imajuc¢i na umu ranije navedena nacela, naknada koja pripada igracu
izraCunava se kako slijedi:

i. U slucaju da igrac nije potpisao nikakav novi ugovor nakon raskida
svog prijaSnjeg ugovora, kao opce pravilo, naknada je jednaka
preostaloj vrijednosti ugovora koji je raskinut;

ii. U slucaju da je igrac potpisao novi ugovor do trenutka donosenja
odluke, vrijednost novog ugovora za razdoblje koje odgovara
vremenu koje je preostalo prema raskinutom ugovoru oduzima se
od preostale vrijednosti ugovora koji je raskinut (,Umanjena
naknada").
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Nadalje, i u slucaju raskida ugovora zbog dospjelih obveza, pored
Umanjene naknade igra¢ ima pravo na iznos koji odgovara trima
mjesecnim placama (,Dodatna naknada"“). U slucaju izvanrednih
okolnosti, Dodatna naknada moze biti poveéana do iznosa od
najviSe Sest mjesecnih placa. Sveukupna naknada nikada ne smije
prelaziti preostalu vrijednost ugovora koji je raskinut.

iii.  Kolektivni ugovori koji su valjano zakljuceni izmedu predstavnika
poslodavaca i zaposlenika na nacionalnoj razini u skladu s
nacionalnim zakonima mogu odstupati od nacela utvrdenih u ranije
navedenim tockama i. i ii. Odredbe takvog ugovora prevladavaju.

Pravo na naknadu ne moZe se prenijeti na tre¢u stranu. Ako
profesionalac treba platiti naknadu, profesionalac i njegov novi klub
solidarno su i pojedinac¢no odgovorni za placanje naknade. Iznos moze
biti propisan ugovorom ili dogovoren izmedu strana.

Pored obveze plac¢anja naknade takoder se izriCu sportske kazne svakom
igracu za kojeg se utvrdi da raskida ugovor tijekom zasti¢enog razdoblja.
Ova kazna je zabrana nastupa na sluzbenim utakmicama u trajanju od
Cetiri mjeseca. U slucaju otegotnih okolnosti zabrana traje Sest mjeseci.
Ove sportske kazne stupaju na snagu odmah nakon Sto igra¢ primi
obavijest o relevantnoj odluci. Primjena sportskih kazni prekida se u
razdoblju izmedu posljednje sluzbene utakmice natjecateljske godine i
prve sluzbene utakmice sljedece natjecateljske godine te u oba slucaja
ukljuCuje nacionalne kupove i medunarodna prvenstva za klubove.
Medutim, ovaj prekid primjene sportskih kazni ne primjenjuje se u
slu¢aju da je igraC standardni ¢lan reprezentacije saveza kojeg ima
pravo predstavljati te odnosni savez sudjeluje u zavrSnom natjecanju
medunarodnog turnira u razdoblju izmedu posljednje utakmice i prve
utakmice nove natjecateljske godine. Jednostrani raskid ugovora bez
opravdanog razloga ili sportski opravdanog razloga nakon zasticenog
razdoblja neée imati za posljedicu izricanje sportskih kazni. Medutim,
mogu se izre¢i disciplinske mjere izvan zasticenog razdoblja radi
propusta davanja obavijesti o raskidu u roku od 15 dana nakon
posljednje sluzbene utakmice natjecateljske godine (ukljucujudi
nacionalne kupove), kluba za koji je igra¢ registriran. Zasti¢eno
razdoblje ponovno pocinje kad se pri obnavljanju ugovora trajanje
prethodnog ugovora produzuje.

Pored obveze placanja naknade sportske kazne izricu se svakom klubu
za kojeg se utvrdi da je raskinuo ugovor ili se utvrdi da je poticao na
raskid ugovora tijekom zasti¢enog razdoblja. Osim ako se utvrdi
drugacije, pretpostavlja se da je svaki klub koji potpisuje s
profesionalcem koji je svoj ugovor raskinuo bez opravdanog razloga,
potaknuo tog profesionalca na raskid ugovora. Tom klubu ¢e u trajanju
od dva cjelokupna i uzastopna registracijska razdoblja biti zabranjeno
registrirati sve nove igrace, bilo iz tuzemstva ili inozemstva.
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Klub ¢e smjeti registrirati nove igrace, bilo iz tuzemstva ili inozemstva,
tek od sljedeceg registracijskog razdoblja koje ¢e uslijediti nakon Sto
relevantna sportska kazna bude u potpunosti izdrzana. Posebice, klub
ne moze Kkoristiti iznimke utvrdene clankom 6. stavkom 3. ovog
Pravilnika kako bi ranije registrirao igrace.

Svaka osoba koja podlijeze Statutu i pravilnicima FIFA-e i koja djeluje
na nacin kojim potice na raskid ugovora izmedu profesionalca i kluba, a
kako bi omogucila transfer igraca, bit ¢e kaznjena.

Posebne odredbe u vezi ugovora izmedu profesionalaca i klubova

Svaki ugovor koji je zaklju¢en uz koriStenje usluga nogometnog
posrednika mora sadrzavati podatke o imenu i prezimenu nogometnog
posrednika, podatke o njegovom klijentu, broj njegove FIFA-ine licence
i njegov potpis, u skladu s FIFA-inim Pravilnikom o nogometnim
posrednicima.

Minimalno trajanje ugovora je razdoblje od datuma njegovog stupanja
na snagu do kraja natjecateljske godine, dok je najduze trajanje
ugovora pet godina. Ugovori Cija je duzina trajanja drugacdija od
navedenog dozvoljeni su samo ako su u skladu s nacionalnim zakonima.
Igraci mladi od 18 godina ne mogu potpisati profesionalni ugovor na
razdoblje duze od tri godine. Nece biti priznata niti jedna odredba koja
se odnosi na duze razdoblje.

Klub koji namjerava zakljuciti ugovor s profesionalcem, a prije stupanja
u pregovore s tim profesionalcem, mora o tome pisanim putem
obavijestiti igraCev sadasnji klub. Profesionalac je slobodan zakljuditi
ugovor s drugim klubom samo ako je njegov ugovor sa sadasnjim
klubom istekao ili ¢e isteci u razdoblju od Sest mjeseci. Za svaku povredu
ove odredbe izri¢u se odgovarajuce kazne.

Valjanost ugovora ne moze se uvjetovati pozitivhim medicinskim
pregledom i/ili dobivanjem radne dozvole.

Ako profesionalac zakljuci viSe od jednog ugovora za isto razdoblje,
primjenjuju se odredbe utvrdene Poglavljem IV.

Ugovorne odredbe kojima se klubu odobrava dodatno vrijeme da
profesionalcu plati iznose koji su dospjeli prema odredbama ugovora
(tzv. ,razdoblja poceka"), nece biti priznate. Medutim, razdoblja poceka
sadrzana u kolektivnim ugovorima koji su valjano zakljuéeni izmedu
predstavnika poslodavaca i zaposlenika na nacionalnoj razni, u skladu s
nacionalnim zakonima, pravno su obvezujuca i priznata. Ova zabrana ne
utjeCe na ugovore koji postoje u vrijeme stupanja na snagu ove odredbe.
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Igracice tijekom trajanja ugovora imaju pravo na rodiljni, posvojiteljski
ili obiteljski dopust, koji se pla¢a u iznosu jednakom dvije trec¢ine njihove
ugovorene place. U slucajevima kad valjano zakljucen kolektivni ugovor
sadrzi odredbe vezane uz rodiljni, posvojiteljski i/ili obiteljski dopust,
prevladavaju relevantne odredbe kolektivhog ugovora. U slucajevima
kad ne postoji kolektivni ugovor, ali su nacionalnim zakonom utvrdeni
povoljniji uvjeti, ti povoljniji uvjeti prevladavaju.

UTJECAJ I VLASNISTVO TRECE STRANE
NAD EKONOMSKIM PRAVIMA IGRACA

Utjecaj trece strane na klubove

Niti jedan klub nece =zakljuciti ugovor koji bilo kojem drugom
klubu/drugim klubovima i obratno, ili bilo kojoj trecoj strani, daje
mogucnost da u pitanjima vezanima uz zaposljavanje i transfere utjece
na njegovu neovisnost, poslovnu politiku ili nastupe njegovih momcdadi.

FIFA-ina Disciplinska komisija moZze izreci disciplinske mjere klubovima
koji ne postuju obveze utvrdene ovim ¢lankom.

Vlasnistvo trece strane nad ekonomskim pravima igraca

Niti jedan klub ili igra¢ nece zakljuciti ugovor s trecom stranom prema
kojem trec¢a strana ima pravo sudjelovati, u cijelosti ili djelomi¢no, u
naknadi koja se plac¢a u vezi s buduc¢im transferom igraca iz jednog kluba
u drugi, ili su joj dodijeljena bilo kakva prava povezana s buduéim
transferom ili naknadom za transfer.

Zabrana navedena u stavku 1. stupa na snagu 1. svibnja 2015.

Ugovori obuhvaceni stavkom 1., koji su zakljuceni prije 1. svibnja 2015.,
mogu ostati na snazi do ugovorenog datuma isteka. Medutim, njihovo
se trajanje ne moze produziti.

Valjanost bilo kojeg ugovora obuhvaéenog stavkom 1., koji je zakljucen
izmedu 1. sijeCnja 2015. i 30. travnja 2015., ne smije trajati duze od
godine dana od datuma stupanja na snagu.

Do kraja travnja 2015. svi postojeéi ugovori obuhvaceni stavkom 1.
moraju biti uneseni u TMS sustav. Svi klubovi koji su potpisali takve
ugovore moraju ih u cijelosti ucitati u TMS, ukljucujuc¢i moguce dodatke
ili izmjene i dopune, navodedi detalje o odnosnoj trec¢oj strani, puno ime
i prezime igraca, kao i trajanje ugovora.

FIFA-ina Disciplinska komisija moze izreci disciplinske mjere klubovima
ili igrac¢ima koji ne posStuju obveze utvrdene ovim ¢lankom.
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POSEBNE ODREDBE KOJE SE ODNOSE NA IGRACICE

Posebne odredbe koje se odnose na trudnocu,
posvojiteljski i obiteljski dopust

Valjanost ugovora

1.

Valjanost ugovora ne moze biti uvjetovana testiranjem na trudnocu ili
rezultatima takvog testiranja, ¢injenicom da je tijekom trajanja ugovora
igradica zatrudnjela ili ¢ée zatrudnjeti, koristenjem rodiljnog,
posvojiteljskog ili obiteljskog dopusta, ili koriStenjem prava koja su
opcenito vezana uz rodiljni, posvojiteljski ili obiteljski dopust.

Raskid ugovora bez opravdanog razloga i posljedice

2.

|

Ako klub jednostrano raskine ugovor jer je igracica odbila testiranje na
trudnocu, trudna je ili ¢e zatrudnjeti, jer koristi rodiljni, posvojiteljski ili
obiteljski dopust, ili koristi prava koja su opcenito vezana uz rodiljni,
posvojiteljski ili obiteljski dopust, smatrat ¢e se da je klub raskinuo
ugovor bez opravdanog razloga.

a) Pretpostavlja se, osim ako se dokaze suprotno, da je do
jednostranog raskida ugovora od strane kluba tijekom trudnoce ili
rodiljnog, posvojiteljskog ili obiteljskog dopusta dosSlo jer je
igracica trudna ili ¢e zatrudnjeti, jer je posvojila dijete ili je koristila
prava vezana uz obiteljski dopust.

Kad je ugovor raskinut zbog ranije navedenih razloga, kao iznimka u
odnosu na c¢lanak 17. stavak 1.:

a) naknada koja pripada igracici izracunava se kako slijedi:

i. u slucaju da igracica nije potpisala nikakav novi ugovor nakon
raskida njenog prijasnjeg ugovora, kao opce pravilo, naknada
je jednaka preostaloj vrijednosti ugovora koji je raskinut;

ii. u slucaju da je igracica potpisala novi ugovor do trenutka
donosenja odluke, vrijednost novog ugovora za razdoblje koje
odgovara vremenu koje je preostalo prema raskinutom
ugovoru oduzima se od preostale vrijednosti ugovora koji je
raskinut;

iii. u svakom ranije opisanom slucaju igracica ima pravo na
dodatnu naknadu koja odgovara placama za Sest mjeseci
prema raskinutom ugovoru;
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iv. kolektivni ugovori o kojima su valjano pregovarali predstavnici
poslodavaca i zaposlenika na nacionalnoj razini, u skladu s
nacionalnim zakonima, mogu odstupati od prethodno
utvrdenih nacela. Odredbe takvog ugovora prevladavaju;

pored obveze pla¢anja naknade izriCu se sportske kazne svakom
klubu za kojeg se utvrdi da je jednostrano raskinuo ugovor jer je
igracica trudna ili ¢e zatrudnjeti, jer koristi rodiljni, posvojiteljski ili
obiteljski dopust, ili koristi prava koja su opcenito vezana uz
rodiljni, posvojiteljski ili obiteljski dopust. Klubu ¢e u trajanju od
dva cjelokupna i uzastopna registracijska razdoblja biti zabranjeno
registrirati sve nove igracice, bilo iz tuzemstva ili inozemstva. Klub
¢e smjeti registrirati nove igracice, bilo iz tuzemstva ili inozemstva,
tek od sljedeceg registracijskog razdoblja koje ¢e uslijediti nakon
Sto relevantna sportska kazna bude u potpunosti izdrzana.
Posebice, klub ne moze koristiti iznimku i mjere utvrdene ¢lankom
6. stavkom 3. c) ovog Pravilnika kako bi ranije registrirao igracice;

kazna iz ranije navedenog stavka b) moze se primjenjivati
kumulativno s novéanom kaznom.

Prava vezana uz trudnodu, posvoijiteljski i obiteljski dopust

4. Kad igracica zatrudni tijekom trajanja ugovora primjenjuje se sljedece:

a)

b)

c)

Igracica ima pravo nastaviti s pruzanjem sportskih usluga svom
klubu (tj. igranje i treniranje). Klub je obvezan postovati odluku i
formalizirati plan za nastavak njenog sportskog sudjelovanja na
siguran nacin, dajudi prioritet zdravlju igracice i njenog nerodenog
djeteta. Igracica ima pravo primati punu pripadajuc¢u naknadu do
vremena koristenja rodiljnog dopusta.

Ako igradica smatra da za nju nije sigurno da nastavi s pruZzanjem
sportskih usluga, ili ako ona izabere da nece koristiti svoje pravo
na nastavak pruzanja sportskih usluga, klub ¢e igracici ponuditi
mogucnost da usluge iz ugovora pruza obavljanjem zamjenskih
poslova. Ako usluge iz ugovora pruza obavljanjem zamjenskih
poslova, ili ako klub nije u moguénosti ponuditi zamjenske poslove
koji se razumno mogu ocekivati u kontekstu postojeceg ugovora,
igracica ima pravo primati punu pripadajucu naknadu do vremena
koristenja rodiljnog dopusta.

Ako zbog zdravstvenih razloga vezanih uz trudnocu igracica nije u
mogucénosti pruzati sportske usluge ili obavljati zamjenske
poslove, igracica ima pravo na bolovanje pod uvjetom da bude
izdana valjana medicinska potvrda od strane njenog ginekologa ili
lijeCnika specijalista. Igracica ima pravo primati punu pripadajucu
naknadu do vremena koristenja rodiljnog dopusta.
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Tijekom trajanja ugovora trudna igracica, posvojiteljica ili igracica koja
koristi prava vezana uz obiteljski dopust ima pravo na sljedece:

a) samostalno utvrditi datum pocetka svog rodiljnog, posvojiteljskog
ili obiteljskog dopusta, uzimajuéi u obzir utvrdena minimalna
razdoblja (vidi Definicije). FIFA-ina Disciplinska komisija kaznit ¢e
svaki klub koji vrsi pritisak na igracicu ili ju prisiljava da koristi
rodiljni, posvojiteljski ili obiteljski dopust u odredenom razdoblju.

b) vratiti se nogometnim aktivnostima nakon zavrSetka rodiljnog,
posvojiteljskog ili obiteljskog dopusta. Po zavrSetku rodiljnog
dopusta igracice njen klub obvezan je ponovno ju ukljuditi u
nogometne aktivnosti (vidi ¢lanak 6. stavak 3. d)), zajedno s
igracicom dogovoriti postporodajni plan te osigurati odgovarajucu
i kontinuiranu zdravstvenu pomoc.

Igracica ima pravo primati punu pripadaju¢u naknadu nakon povratka
nogometnim aktivnostima.

Igracici ¢e se pruziti moguénost za dojenje djeteta i/ili izdajanje za
vrijeme pruzanja sportskih usluga svom klubu. Klubovi trebaju osigurati
prikladnu prostoriju u skladu s primjenjivim nacionalnim zakonima
zemlje u kojoj klub ima sjediste ili kolektivnim ugovorom. Skraceno
radno vrijeme igraCice zbog navedenih razloga smatrat ce se
opravdanim, bez ikakvog smanjenja place.

Menstrualno zdravlje

Klubovi u svako vrijeme moraju postovati potrebe igradica vezane uz
njihov menstrualni ciklus i menstrualno zdravlje. Pod uvjetom da bude
izdana valjana medicinska potvrda od strane njenog ginekologa ili
lijeCnika specijalista, igracica ima pravo odsustvovati s treninga ili
utakmica kad god je to zbog njenog menstrualnog zdravlja potrebno.
IgraCica ima pravo primati punu pripadaju¢u naknadu kad Kkoristi
navedena prava vezana uz menstrualno zdravlje.
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MEDUNARODNI TRANSFERI MALOLJETNIKA

Zastita maloljetnika

Medunarodni transferi igraca dozvoljeni su samo ako je igra¢ stariji od

18 godina.

U odnosu na ovo pravilo primjenjuje se sljedecih pet iznimaka:

a)

b)

c)

Igracevi roditelji sele se u zemlju u kojoj je sjediste novog kluba
iz razloga koji nisu povezani s nogometom.

Igrac ima izmedu 16 i 18 godina, i:

transfer se obavlja unutar teritorija Europske Unije (EU) ili
Europskog gospodarskog prostora (EGP); ili

transfer se obavlja izmedu dva saveza unutar iste zemlje.

Novi klub mora ispunjavati sljede¢e minimalne obveze:

vi.

mora igracu osigurati odgovaraju¢e nogometno obrazovanje
i/ili treniranje u skladu s najviSim nacionalnim standardima
(vidi Dodatak 4., ¢lanak 4.).

mora igracu jamciti akademsko i/ili Skolsko i/ili stru¢no
obrazovanje i/ili treniranje pored njegovog nogometnog
obrazovanja i/ili treniranja, Sto ¢e igracu omogucditi da ostvari
karijeru izvan nogometa, ako bi prestao igrati profesionalni
nogomet.

poduzet ¢e sve potrebno kako bi osigurao da je igra¢ zbrinut
na najbolji moguci nacin (optimalni Zivotni standardi u obitelji
u kojoj boravi ili u klupskom smjestaju, imenovanje mentora
u klubu itd.).

po registraciji takvog igraca dostaviti relevantnom savezu
dokaze o ispunjavanju prije navedenih obveza.

Igrac zivi na udaljenosti od najviSe 50 km do drzavne granice i klub
za koji se igrac Zeli registrirati u susjednom savezu takoder se
nalazi na udaljenosti od 50 km do te granice. Najveca udaljenost
izmedu mjesta stanovanja igraca i klupskih prostorija iznosi 100
km. U takvim sluc¢ajevima igra¢ mora nastaviti zivjeti kod kuce, a
dva odnosna saveza moraju dati svoj izric¢it pristanak.
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Igracu je barem privremeno dopusten boravak u zemlji dolaska i/ili
su nadlezna drzavna tijela priznala njegov ranjivi polozaj i potrebu
za drzavnom zastitom zemlje dolaska nakon Sto je pobjegao iz
svoje zemlje porijekla (ili prijasnje zemlje prebivalista), iz
humanitarnih razloga, bez svojih roditelja te zbog bilo kojeg od
sljededih razloga:

i. njegov zivot ili sloboda ugrozen je na racun rase, vjere,
nacionalnosti, pripadnosti odredenoj drustvenoj skupini ili
zbog politickog misljenja; ili

ii. bilo koje druge okolnosti u kojima je njegov Zzivot ozbiljno
ugrozen.

Ako je maloljetnik formalno priznat kao izbjeglica ili zasti¢ena
osoba, on moze biti registriran za profesionalni klub ili za iskljucivo
amaterski klub. Ne postoje ogranicenja u vezi bilo kojeg
naknadnog nacionalnog transfera maloljetnika prije nego on navrsi
18 godina.

Ako je maloljetnik formalno priznat kao trazitelj azila ili su
nadlezna drzavna tijela priznala njegov ranjivi polozaj u skladu s
ranije navedenim ¢lankom 19. stavkom d), on moze biti registriran
samo za isklju¢ivo amaterski klub. On moze biti naknadno
nacionalno transferiran, ali mu nije dozvoljena registracija za
profesionalni klub dok ne navrsi 18 godina.

Igrac je student i privremeno se seli bez svojih roditelja u drugu
drzavu zbog akademskih razloga da bi sudjelovao u programu
razmjene. Trajanje igraCeve registracije za novi klub dok on
navrsi 18 godina, ili do kraja akademskog ili Skolskog programa,
ne moze trajati duze od jedne godine. Igracev novi klub moze biti
iskljuivo amaterski klub bez profesionalne momcdcadi, ili bez
pravne, financijske ili de facto veze s profesionalnim klubom.

Odredbe ovog clanka takoder se primjenjuju na svakog igraca koji
nikada ranije nije bio registriran za klub, koji nije drzavljanin zemlje u
kojoj se nalazi sjediSte saveza u kojem Zeli biti registriran po prvi put, i
koji nije zivio u spomenutoj zemlji u kontinuiranom razdoblju od
najmanje pet posljednjih godina.

U slu¢aju maloljetnog igraca koji ima najmanje deset godina, Komora za
status igrata Nogometnog suda mora odobriti:

a)

b)

njegov medunarodni transfer u skladu sa stavkom 2.;

njegovu prvu registraciju u skladu sa stavkom 3.; ili
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C) njegovu prvu registraciju, u slucaju kad maloljetni igra¢ nije
drzavljanin zemlje u kojoj se nalazi sjediste saveza u kojem Zeli
biti registriran te je zivio u toj zemlji u kontinuiranom razdoblju od
najmanje pet posljednjih godina.

Odobrenje u skladu sa stavkom 4. potrebno je prije bilo kakvog zahtjeva
za izdavanje dozvole za medunarodni transfer i/ili prve registracije u
odnosnom savezu.

U slucaju maloljetnog igraca koji je mladi od deset godina odgovornost
je saveza koji namjerava registrirati igraca — na zahtjev svog kluba - da
utvrdi i osigura da igraceve okolnosti, bez ikakve sumnje, spadaju pod
jednu od iznimaka iz prethodnog stavka 2., 3. ili 4. c¢). Takvu provjeru
treba obaviti prije bilo kakve registracije.

Savez moze podnijeti zahtjev za odobrenje ograni¢enog izuzeca za
maloljetnike (Limited Minor Exemption - LME) Komori za status igraca
Nogometnog suda.

a) LME, ako je odobren, pod posebnim uvjetima i iskljuivo za
amaterske maloljetne igrace koji se registriraju za iskljucivo
amaterske klubove, oslobada savez od obveze podnosSenja
zahtjeva prema stavku 4.

b) U takvom slucaju, prije bilo kakvog zahtjeva za izdavanje dozvole
za medunarodni transfer i/ili prvu registraciju, odnosni savez
mora utvrditi i osigurati da igraceve okolnosti, bez ikakve
sumnje, spadaju pod jednu od iznimaka iz stavka 2., 3. ili 4.

c).

Klub koji je nakon nacionalnog transfera, medunarodnog transfera ili
prve registracije registrirao maloljetnog igraca odgovoran je:

- skrbiti o maloljetniku;

- poduzeti sve razumne mjere u cilju zastite i sigurnosti maloljetnika
od svakog moguceg zlostavljanja;

- osigurati da se maloljetniku pruzi prilika za stjecanje akademskog
obrazovanja (u skladu s najvisim nacionalnim standardima), koje
mu omogucduje da ostvari karijeru izvan nogometa.

Postupci za podnosenje zahtjeva Komori za status igraca Nogometnog

suda za pitanja koja su opisana u ovom c¢lanku sadrzani su u Pravilniku
o postupcima Nogometnog suda.
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Registracija i izvjestavanje o maloljetnicima u akademijama

Klubovi koji upravljaju akademijom (u okviru svoje vlastite strukture i/ili
putem zasebnog subjekta s pravnim, financijskim ili de facto vezama s
klubom), obvezni su prijaviti savezu cCiji je odnosni klub clan sve
maloljetnike koji pohadaju akademiju (koji su registrirani ili nisu
registrirani za klub). U slucaju kad se akademijom upravlja izvan
teritorija saveza odnosnog kluba, klub izvjestava savez na cijem
teritoriju akademija posluje.

Svaki savez trazit ¢e od svih akademija bez pravnih, financijskih ili de
facto veza s klubom (privatne akademije), koje posluju na njegovom
teritoriju, da mu prijave sve maloljetnike koji pohadaju akademiju.
Svaki savez prijavit ¢e relevantnim tijelima bilo kakve nepravilnosti u
privatnim akademijama o kojima ima saznanja, te ¢e poduzimati sve
potrebne mjere zastite i sigurnosti maloljetnika od moguceg
zlostavljanja.

Svaki savez treba voditi registar o maloljetnim igra¢ima koje su mu
prijavili klubovi ili akademije, a koji se sastoji od najmanje sljedecih
podataka: puno ime i prezime (ime(na), srednje ime(na) i prezime(na)),
drzavljanstvo, datum rodenja, drzava porijekla (ili prijasnja drzava
prebivalista), posrednik (ako postoji) i klub koji upravlja odnosnom
akademijom.

Klub koji Zeli suradivati s privatnom akademijom treba:
i prijaviti takvu suradnju savezu diji je klub ¢lan;

ii. osigurati da privatna akademija prijavi svoje igraCe savezu gdje
akademija posluje;

iii. prije zaklju¢enja ugovora s privathom akademijom osigurati da
privatna akademija poduzima odgovaraju¢ée mjere zastite i
sigurnosti maloljetnika; i

iv. prijaviti relevantnim tijelima bilo kakve nepravilnosti o kojima
moze imati saznanja, poduzimajuci sve potrebne mjere zastite i
sigurnosti maloljetnika od moguceg zlostavljanja.

Putem postupka prijave akademije i igraci obvezuju se igrati nogomet u

skladu s FIFA-inim Statutom te posStovati i promicati eticka nacela

organiziranog nogometa.

Savezi prijavljuju FIFA-i svakog maloljetnika koji pohada akademiju na
teritoriju svoje nadleznosti u slu¢aju kad maloljetnik:

i. nije drzavljanin zemlje u kojoj se nalazi sjediSte saveza; i
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ii. nije zivio u toj zemlji u kontinuiranom razdoblju od najmanje pet
posljednjih godina.

Takvi izvjestaji trebaju sadrzavati prima facie ocjenu o tome udovoljava
li maloljetnik uvjetima iz ¢lanka 19.

Svaku povredu ove odredbe kaznit ¢e Disciplinska komisija u skladu s
FIFA-inim Disciplinskim kodeksom.

Probe

Opdi uvijeti za sve igrace na probi

1.
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Klub moze pozvati igraca na probu u svoj klub na utvrdeno razdoblje.
Profesionalac (u okviru znacenja ranije navedenog clanka 2.), moze biti
na probi u drugom klubu samo uz izri¢itu pisanu dozvolu svog sadasnjeg
kluba.

Prije poCetka probe klub i pozvani igra¢ dogovaraju uvjete probe (npr.
placanje smjestaja, putovanja, prehrane i dnevnih troskova), putem
FIFA-inog Obrasca o probi igraca. Klub u FIFA TMS mora uditati potpuno
ispunjen i potpisan FIFA-in Obrazac o probi igraca najkasnije deset dana
prije poCetka probe.

Tijekom probe klub je duzan skrbiti o igracu na probi. Posebice, klub
treba igracu koji je na probi osigurati te platiti bilo koje neophodne
medicinske tretmane u slucaju ozljeda koje je igrac pretrpio obavljajuci
aktivnosti u okviru probe.

Najduze trajanje probe za igrace koji imaju 21 godinu i mlade iznosi
osam tjedana - neprekidno ili uz prekide - po klubu u bilo kojoj
natjecateljskoj godini. Najduze trajanje probe za igrace starije od 21
godine iznosi tri tjedna - neprekidno ili uz prekide - po klubu u bilo kojoj
natjecateljskoj godini.

Igrac koji je na probi smije sudjelovati samo u prijateljskim utakmicama
te u bilo kojim aktivnostima koje ne spadaju u okvir organiziranog
nogometa. Takve prijateljske utakmice moraju se igrati tijekom trajanja
relevantne probe.

Svakoj osobi koja podlijeze FIFA-inom Statutu zabranjeno je traziti,
nuditi i/ili primati bilo kakvo plac¢anje povezano uz probu, ne dovodedi u
pitanje sporazum izmedu kluba i igraca na probi o uvjetima probe, u
skladu s ranije navedenim stavkom 2.

Klubovi koji imaju igraca na probi nemaju pravo primiti nagrade za
treniranje za razdoblje tijekom kojeg je igrac na probi u tom klubu.
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Posebni uvjeti za maloljetne igrace na probi
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Druga pitanja

10.

Kazne

Pored opcih uvjeta maloljetni igra¢ moze biti na probi u klubu samo pod
sljedeé¢im uvjetima:

a) datum pocetka probnog razdoblja nastupi u natjecateljskoj godini:
i. 16. rodendana maloljetnog igraca na probi; il

ii. 15. rodendana maloljetnog igraca na probi ako se i prebivaliste
maloljetnika i sjediste kluba nalaze u Europi;

b)  klub dobije izri¢itu pisanu dozvolu roditelja maloljetnog igraca na
probi;

C) klub imenuje svog zaposlenika kao kontaktnu osobu za
maloljetnog igraca na probi;

d) klub maloljetnom igracu na probi osigura optimalni smjestaj i
zivotni standard te odgovarajucée pokrivanje troskova; i

e) u slucaju amaterskih maloljetnih igraca mladih od 16 godina,
sadasnji klub maloljetnika obavijesten je o probi te mu je
dostavljen u potpunosti ispunjen i potpisan FIFA-in Obrazac o probi
igraca.

Maloljetni igraC moze sudjelovati samo na dvije probe tijekom
kalendarske godine, od kojih svaka proba podlijeze najduzem trajanju
utvrdenom u ¢lanku 19ter stavku 4.

Kolektivni ugovori koji su valjano zakljuceni izmedu predstavnika
poslodavaca i zaposlenika na nacionalnoj razini, u skladu s nacionalnim
zakonima, mogu odstupati od ranije navedenih minimalnih standarda
i/ili sadrzavati dodatne uvjete o tome kada igraC moze napustiti svoj
sadasnji klub kako bi sudjelovao na probi.

Svaki propust u ispunjavanju uvjeta koji su dogovoreni putem FIFA-inog
Obrasca o probi igraca ili propust ucitavanja u potpunosti ispunjenog i
potpisanog FIFA-inog Obrasca o probi igraca i/ili bilo koje krSenje ove
odredbe kaznit ¢e Disciplinska komisija u skladu s FIFA-inim
Disciplinskim kodeksom. U takvim postupcima i igra¢ na probi i odnosni
klub imat ¢e status stranke u postupku pred Disciplinskom komisijom.
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NAKNADA ZA TRENIRANJE I MEHANIZAM SOLIDARNOSTI

Naknada za treniranje

Naknada za treniranje placa se klubu/klubovima koji su trenirali igraca:
(1) kad je igrac po prvi put registriran kao profesionalac, i (2) prilikom
svakog transfera profesionalca do kraja kalendarske godine u kojoj je
navrsio 23 godine. Obveza placanja naknade za treniranje nastaje bez
obzira je li transfer obavljen tijekom ili na kraju igracevog ugovora.
Odredbe u vezi naknade za treniranje utvrdene su u Dodatku 4 ovog
Pravilnika. Nacela u vezi naknade za treniranje ne primjenjuju se na
Zzenski nogomet.

Mehanizam solidarnosti

Ako je profesionalac transferiran prije isteka svog ugovora, svaki klub
koji je dao doprinos njegovom obrazovanju i treniranju prima dio
naknade koja je placdena njegovom dosadasnjem klubu (solidarni
doprinos). Odredbe u vezi solidarnih doprinosa utvrdene su u Dodatku 5
ovog Pravilnika.
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NADLEZNOST

FIFA-ina nadleznost

Ne dovodedi u pitanje pravo bilo kojeg igraca, trenera, saveza ili kluba
da trazi pravnu zastitu pred gradanskim sudom u sporovima vezanima
uz radni odnos, FIFA je nadlezna za rjeSavanje sljedecih sporova:

a)

b)

c)

d)

sporovi izmedu klubova i igraa vezani uz odrzavanje ugovorne
stabilnosti (¢lanak 13. - 18.), ako je zahtjev za izdavanje dozvole
za medunarodni transfer podnesen i ako postoji zahtjev
zainteresirane strane u odnosu na takav zahtjev za izdavanje
dozvole za medunarodni transfer, posebice u vezi njegovog
izdavanja, sportskih kazni ili naknade za raskid ugovora;

sporovi vezani uz radni odnos izmedu kluba i igraca koji imaju
medunarodne razmjere; medutim, ranije spomenute strane mogu
izri¢ito, u pisanom obliku, izabrati da o takvim sporovima odlucuje
nacionalna komora za rjeSavanje sporova, ili nacionalno tijelo za
rjeSavanje sporova koje djeluje pod istozna¢nim nazivom, koju(e)
je sluzbeno priznala FIFA u skladu s Nacelima za priznavanje
nacionalne komore za rjeSavanje sporova. Svaka takva odredba o
nadleznosti mora biti iskljuciva i ugradena ili izravno u ugovor ili u
kolektivni ugovor koji se primjenjuje na strane;

sporovi vezani uz radni odnos izmedu kluba ili saveza i trenera koji
imaju medunarodne razmjere; medutim, klubovi i treneri mogu
izri¢ito, u pisanom obliku, izabrati da o takvim sporovima odlucuje
nacionalna komora za rjeSavanje sporova, ili nacionalno tijelo za
rjeSavanje sporova koje djeluje pod istozna¢nim nazivom, koju(e)
je sluzbeno priznala FIFA u skladu s Nacelima za priznavanje
nacionalne komore za rjeSavanje sporova. Svaka takva odredba o
nadleznosti mora biti iskljuciva i ugradena ili izravno u ugovor ili u
kolektivni ugovor koji se primjenjuje na strane;

sporovi vezani uz naknadu za treniranje (¢lanak 20.), i mehanizam
solidarnosti (¢lanak 21.), izmedu klubova koji pripadaju razlicitim
savezima, koji nisu uredeni Pravilnikom o FIFA-inoj Klirinskoj kudi;

sporovi vezani uz naknadu za treniranje (¢lanak 20.) i mehanizam
solidarnosti (¢lanak 21.), izmedu klubova koji pripadaju istom
savezu, pod uvjetom da se transfer igraca koji predstavlja osnovu
spora obavlja izmedu klubova koji pripadaju razli¢itim savezima,
koji nisu uredeni Pravilnikom o FIFA-inoj Klirinskoj kuci;
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f) slozena pravna ili ¢injenicna pitanja u postupku revizije elektronickih
igrackih putovnica (EPP) u skladu s c¢lankom 10. stavkom 3.
Pravilnika o FIFA-inoj Klirinskoj kuci i sporovi izmedu klubova u
skladu s ¢lankom 18. stavkom 2. Pravilnika o FIFA-inoj Klirinskoj
kudci; i

g) sporovi izmedu klubova koji pripadaju razlicitim savezima koji ne
spadaju u slucajeve opisane u tockama a), d), e) i f).

FIFA je nadlezna odlucivati o regulatornim primjenama u skladu s ovim
Pravilnikom ili bilo kojim drugim FIFA-inim pravilnikom.

Nogometni sud

Komora za rjeSavanje sporova Nogometnog suda donosi odluke o svim
sluc¢ajevima opisanima u ¢lanku 22. stavku 1. a), b), d), e) i f).

Komora za status igraca Nogometnog suda donosi odluke o svim
sluc¢ajevima opisanima u ¢lanku 22. stavku 1. c) i g) te stavku 2.

Nogometni sud ne razmatra niti jedan predmet koji podlijeze ovom
Pravilniku ako su prosle vise od dvije godine od dogadaja koji je doveo
do spora. Primjena ovog vremenskog ograniCenja ispituje se po
sluzbenoj duznosti u svakom pojedinom predmetu.

Postupci za podnosenje zahtjeva u vezi sporova opisanih u ¢lanku 22.

sadrzani su u Pravilniku o postupcima Nogometnog suda.

Posljedice propusta pravovremenog plac¢anja relevantnih iznosa

Kad:

a) Nogometni sud nalozi jednoj strani (klubu ili igracu), da plati
drugoj strani (klubu ili igrac¢u), posljedice propusta pravovremenog
placanja relevantnih iznosa uklju¢uju se u odluku;

b) strane u sporu prihvate (ili ne odbiju), prijedlog FIFA-inog Glavhog
tajnistva u skladu s Pravilnikom o postupcima Nogometnog suda,

posljedice propusta pravovremenog pla¢anja relevantnih iznosa
ukljucuju se u pismo potvrde.
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Takve posljedice su sljedece:

a) Protiv kluba: zabrana registracije svakog novog igraca, bilo iz
tuzemstva ili inozemstva, sve dok se dospjeli iznosi ne plate.
Sveukupno najduze trajanje zabrane registracija igraca iznosi do
tri cjelokupna i uzastopna registracijska razdoblja, podlozno nize
navedenom stavku 7.;

b) Protiv igraca: ograniCenje nastupa na sluzbenim utakmicama sve
dok se dospjeli iznosi ne plate. Sveukupno najduze trajanje
ograni¢enja nastupa na sluzbenim utakmicama iznosi do Sest
mjeseci, podlozno nize navedenom stavku 7.

Takve posljedice mogu biti izostavljene u slu¢aju kad je Nogometni sud:

a) izrekao sportsku kaznu u istom predmetu na osnovu ¢lanka 12bis,
17.ili 18quater; ili

b) obavijesten da su u slucaju kluba duznika u skladu s relevantnim

nacionalnim  zakonima nastupili  dogadaji povezani S
insolventnosc¢u te pravno nije u mogucnosti postupiti u skladu s
nalogom.

Kad se takve posljedice primjenjuju, duznik mora vjerovniku platiti
cjelokupni dospjeli iznos (ukljucujuci sve primjenjive kamate), u roku od
45 dana od obavijesti o odluci.

Rok od 45 dana pocinje od obavijesti o odluci ili pisma potvrde.
a) Rok se prekida po primitku valjanog zahtjeva za obrazlozenje
odluke. Rok ponovno pocinje teéi nakon primitka obrazlozene

odluke.

b) Rok se takoder prekida podnoSenjem Zzalbe Sportskom
arbitraznom sudu.

Duznik obavlja placanje cjelokupnog iznosa (ukljucujuci sve primjenjive
kamate), na bankovni ra¢un koji je dostavio vjerovnik, kako je utvrdeno
u odluci ili u pismu potvrde.

Kad duznik u utvrdenom roku propusti platiti cjelokupni iznos
(ukljuCujuéi sve primjenjive kamate), te je odluka postala konacna i
obvezujuca:

a) vjerovnik moze zatraziti od FIFA-e primjenu posljedica;

b) po primitku takvog zahtjeva FIFA izvjeS¢uje duznika da ce se

posljedice primijeniti;
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C) posljedice se primjenjuju odmah po obavijesti FIFA-e, ukljucujudi,
radi izbjegavanja sumnje, ako do njihove primjene dode tijekom
otvorenog registracijskog razdoblja. U takvim slucajevima
preostalo vrijeme tog registracijskog razdoblja smatra se prvim
~Cjelokupnim® registracijskim razdobljem u svrhe stavka 2. a);

d) posljedice mogu biti ukinute samo u skladu s nize navedenim
stavkom 8.

U slucaju primjene posljedica duznik FIFA-i mora dostaviti dokaz o
placanju cjelokupnog iznosa (ukljucujuéi sve primjenjive kamate), kako
bi posljedice bile ukinute.

a) Po primitku dokaza o pla¢anju, FIFA od vjerovnika odmah trazi da
u roku od pet dana potvrdi primitak uplate cjelokupnog iznosa
(ukljuCujucdi sve primjenjive kamate).

b) Po primitku potvrde vjerovnika, ili nakon isteka roka u slucaju da
ne primi nikakav odgovor, FIFA obavjestava strane o ukidanju
posljedica.

C) Posljedice se ukidaju odmah po obavijesti FIFA-e.

d) Bez obzira na ranije navedeno, u slucaju neplacanja cjelokupnog
iznosa (ukljucujuéi sve primjenjive kamate), posljedice ostaju na
snazi do njihovog potpunog provodenja.

Primjena odluka i pisma potvrda

Sportski nasljednik duznika smatra se duznikom te podlijeze svim
odlukama ili pismima potvrda koje izdaje Nogometni sud. Kriteriji za
ocjenjivanje je li pravni subjekt sportski nasljednik drugog pravnog
subjekta ukljucuju, izmedu ostalog, njegovo sjediste, naziv, pravni oblik,
boje momcadi, igrace, dionicare ili dionike, ili vlasnistvo te kategoriju
natjecanja.

Kad Nogometni sud nalozi duzniku da plati vjerovniku novcani iznos
(neisplaceni iznosi ili naknada):

a) placanje se smatra izvrSenim kad duznik plati vjerovniku
cjelokupni nalozeni iznos (ukljucujuéi sve primjenjive kamate);

b) placanje se ne smatra izvrSenim kad duznik izvrsi bilo kakvo
jednostrano umanjenje cjelokupnog nalozenog iznosa (ukljucujuci
sve primjenjive kamate).
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Sljededi slucajevi nisu u suprotnosti sa zabranom registracija opisanom
u ¢lanku 12bis, 17., 18quater, ili 24.:

a)

b)

c)

d)

povratak profesionalca sa ustupanja, isklju¢ivo u slucaju isteka
sporazuma o ustupanju;

produzenje ustupanja profesionalca, nakon isteka sporazuma o
ustupanju;

stalni angazman profesionalca koji je bio privremeno registriran za
klub neposredno prije izricanja zabrane registracija;

registracija profesionalca koji je ve¢ bio registriran za klub u
statusu amatera neposredno prije izricanja zabrane registracija.

ZAVRSNE ODREDBE

Prijelazne mjere

Svaki predmet dostavljen FIFA-i prije nego je ovaj Pravilnik stupio na
snagu procjenjuje se sukladno prethodnom Pravilniku.

a)

b)

d)

O svakom predmetu koji je dostavljen FIFA-i i o kojem odluka jo$
uvijek nije donesena do i ukljucujudi 1. listopada 2021. od strane
Komisije za status igraca, Komore za rjeSavanje sporova, ili bilo
koje od njihovih potkomisija, odluCuje relevantna komora
Nogometnog suda u skladu s Pravilnikom o postupcima
Nogometnog suda;

Na te predmete primjenjuju se prijelazne odredbe Pravilnika o
postupcima Nogometnog suda.

Clanak 22. stavak 1. b) i c¢) primjenjuje se samo na predmete
dostavljene FIFA-i od 1. sijeCnja 2025. Svaki drugi predmet
procjenjuje se u skladu s prethodnim Pravilnikom.

Nacela za Zenski nogomet u vezi ustupanja igracica
reprezentacijama, kao Sto je utvrdeno u c¢lanku 1bis Dodatka 1,
primjenjuju se tek od 1. sijeCnja 2026. Do tada se primjenjuju
nacela za ustupanje igracica koja su navedena u izdanju ovog
Pravilnika iz veljate 2024., a koje je odobrilo FIFA-ino Vijeée 17.
prosinca 2023.
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Kao opce pravilo, drugi predmeti procjenjuju se u skladu s ovim
Pravilnikom, uz sljedede iznimke:

a) sporovi 0 naknadi za treniranje;

b) sporovi o mehanizmu solidarnosti.

Svi predmeti koji ne podlijezu ovom opéem pravilu procjenjuju se u
skladu s Pravilnikom koji je bio na snazi kad je ugovor o kojem postoji
spor potpisan, ili kad su nastale sporne cinjenice.

Savezi Clanovi rade izmjene i dopune svojih pravilnika u skladu s
¢lankom 1., kako bi osigurali postupanje u skladu s ovim Pravilnikom te
svoj pravilnik dostavljaju FIFA-i radi odobrenja. Medutim, svaki savez
mora primijeniti ¢lanak 1., stavak 3. a).

Pitanja koja nisu obuhvacena

O pitanjima koja nisu obuhvacéena ovim Pravilnikom i u slu¢ajevima vise
sile odlucuje FIFA-ino Vijece, Cije odluke su konacne.

Sluzbeni jezici

U slucaju bilo kakvog nesuglasja u tumacenju engleske, francuske ili
Spanjolske verzije teksta ovog Pravilnika, mjerodavan je engleski tekst.
Stupanje na snagu

FIFA-ino Vijece usvojilo je ovaj Pravilnik 3. listopada 2024. te on stupa
na snagu 1. studenoga 2024., uz iznimku ¢lanka 5. stavka 4., ¢lanka 6.

stavka 3. f) i ¢lanka 1. stavka 12. Dodatka 1, koji stupaju na snagu
odmah.
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Nacela za muski nogomet

Klubovi su obvezni ustupiti svoje registrirane igraCe reprezentacijama
zemalja za koje igraci imaju pravo nastupa osnovom svog drzavljanstva,
ako ih je pozvao odnosni savez. Zabranjen je svaki sporazum izmedu igraca
i kluba koji je suprotan ovoj odredbi.

Ustupanje igraca sukladno uvjetima stavka 1. ovog Clanka obvezno je za
sva razdoblja medunarodnih reprezentativnih aktivnosti navedena u
medunarodnom kalendaru utakmica (vidi stavak 3. i 4. u nastavku), kao i
za zavrSna natjecanja FIFA-inog Svjetskog prvenstva, FIFA-inog Kupa
konfederacija i prvenstva za ,A" reprezentacije konfederacija, ako je
odnosni savez ¢lan konfederacije koja organizira natjecanje.

Nakon savjetovanja s relevantnim dionicima FIFA objavljuje medunarodni
kalendar utakmica za razdoblje od Cetiri ili osam godina. Kalendar ce
ukljucivati sva razdoblja medunarodnih reprezentativnih aktivnosti za
odnosno razdoblje (vidi stavak 4. u nastavku). Nakon objave
medunarodnog kalendara utakmica dodat ¢e se samo zavrSna natjecanja
FIFA-inog Svjetskog prvenstva, FIFA-inog Kupa konfederacija i prvenstva
za A" reprezentacije konfederacija.

Razdoblje medunarodnih reprezentativnih aktivnosti definirano je kao
razdoblje od devet dana koje pocinje u ponedjeljak ujutro i zavrSava u
utorak navecer sljedeceg tjedna (podloZzno niZze navedenim privremenim
iznimkama), a koje razdoblje je rezervirano za aktivnosti reprezentacija.
Tijekom bilo kojeg razdoblja medunarodnih reprezentativnih aktivnosti
svaka reprezentacija moze odigrati najviSe dvije utakmice (podlozno nize
navedenim privremenim iznimkama), neovisno o tome jesu li te utakmice
kvalifikacijske utakmice za medunarodni turnir ili prijateljske utakmice.
Odnosne utakmice mogu se zakazati bilo kojeg dana pocevsi od srijede
tijekom razdoblja medunarodnih reprezentativnih aktivnosti, pod uvjetom
da su najmanje dva puna kalendarska dana ostavljena izmedu dvije
utakmice (npr. Cetvrtak/nedjelja ili subota/utorak).

i. Razdoblje medunarodnih reprezentativnih aktivnosti tijekom rujna i

listopada od 2026. godine obuhvacat ¢e 16 dana te u tom razdoblju
svaka reprezentativha momcad moze igrati najviSe Cetiri utakmice.
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Reprezentacije igraju relevantne utakmice u razdoblju medunarodnih
reprezentativnih aktivnosti na teritoriju iste konfederacije, uz jedinu
iznimku interkontinentalnih utakmica doigravanja. Ako je najmanje jedna
od dvije utakmice prijateljska, one se mogu igrati u dvije razliCite
konfederacije samo ako udaljenost izmedu mjesta odigravanja ne prelazi
ukupno pet sati leta prema sluzbenom rasporedu letenja, i dvije vremenske
zone.

Nije obvezno ustupanje igraca izvan vrazdoblja medunarodnih
reprezentativnih aktivnosti ili izvan zavrSnih natjecanja koja su prema
ranije navedenom stavku 2. uklju¢ena u medunarodni kalendar utakmica.
Nije obvezno ustupanje istog igraca za vise od jednog zavrsnog natjecanja
za “A" reprezentacije po godini. Iznimke u odnosu na ovo pravilo moze
utvrditi FIFA-ino Vijece samo za FIFA-in Kup konfederacija.

Za razdoblja medunarodnih reprezentativnih aktivnosti igrac¢i moraju biti
ustupljeni i zapocleti putovanje, kako bi se prikljucili svojim
reprezentacijama, najkasnije u ponedjeljak ujutro te moraju krenuti nazad
u svoje klubove najkasnije sljedece srijede ujutro nakon zavrSetka
razdoblja reprezentativnih aktivnosti. Za zavrSno natjecanje u smislu prije
navedenog stavka 2. i 3., igra¢i moraju biti ustupljeni i zapoceti putovanje
do svojih reprezentacija najkasnije u ponedjeljak ujutro u tjednu koji
prethodi tjednu u kojem pocinje odnosno zavrSno natjecanje, a savez ih
mora osloboditi obveza ujutro na dan nakon posljednje utakmice njihove
momcadi na turniru.

Odnosni klubovi i savezi mogu dogovoriti duze razdoblje ustupanja ili
drugadije uvjete u vezi s prije navedenim stavkom 7.

Igraci koji se odazovu pozivu svog saveza prema uvjetima ovog Clanka
nastavljaju s obvezama u svojim klubovima najkasnije 24 sata nakon
zavrSetka razdoblja u kojem su morali biti ustupljeni. Ovo razdoblje se
produzuje na 48 sati ako su se aktivnosti odnosnih reprezentacija odrzale
na podruéju konfederacije razlicite od one u kojoj je igracev klub
registriran. Klubove je potrebno pisanim putem obavijestiti o rasporedu
igracevog polaska i povratka deset dana prije poCetka razdoblja ustupanja.
Savezi trebaju osigurati pravovremeni povratak igraca u njihove klubove
nakon utakmice.

Ako igrac ne nastavi sa svojim obvezama u klubu do roka navedenog u
ovom clanku, Komora za status igraca Nogometnog suda, na zahtjev
njegovog kluba, moze odluciti da se razdoblje njegovog sljedeceg
ustupanja savezu skracuje kako slijedi:

a) razdoblje medunarodnih reprezentativnih aktivnosti: za dva dana;

b) zavrSno natjecanje medunarodnog turnira: za pet dana.
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U slucaju opetovanog krsenja ovih odredbi, Komora za status igraca
Nogometnog suda, na zahtjev njegovog kluba, moze odluciti:

a) izredi novcanu kaznu;
b) dodatno skratiti razdoblje ustupanja;
c) zabraniti savezu pozivanje igracta za sljedeée aktivnosti

reprezentacije.

Propozicijama natjecanja FIFA-inog Svjetskog klupskog prvenstva mogu se
utvrditi iznimke.

Nacela za zenski nogomet

Klubovi su obvezni ustupiti svoje registrirane igracice reprezentacijama
zemalja za koje igracice imaju pravo nastupa osnovom svog drzavljanstva,
ako ih je pozvao odnosni savez. Zabranjen je svaki sporazum izmedu
igracice i kluba koji je suprotan ovoj odredbi.

Ustupanje igracica sukladno uvjetima stavka 1. ovog ¢lanka obvezno je za
sva razdoblja medunarodnih reprezentativnih aktivnosti koja su navedena
u zenskom medunarodnom kalendaru utakmica (vidi stavak 3. i 4. u
nastavku), kao i za zavrsSna natjecanja FIFA-inog Svjetskog prvenstva za
zene, zenskog Olimpijskog nogometnog turnira, prvenstva za zZenske ,A"
reprezentacije konfederacija, ako je odnosni savez ¢lan konfederacije koja
organizira natjecanje, te za kvalifikacijske turnire konfederacija za
zavrsnicu zenskog Olimpijskog nogometnog turnira.

Nakon savjetovanja s relevantnim dionicima, FIFA objavljuje zZenski
medunarodni kalendar utakmica za razdoblje od Cetiri godine. Kalendar ¢e
ukljucivati sva razdoblja medunarodnih reprezentativnih aktivnosti za
relevantno razdoblje (vidi stavak 4. u nastavku), kao i blokirana razdoblja
za zavrSna natjecanja FIFA-inog Svjetskog prvenstva za Zene, Zenskog
Olimpijskog nogometnog turnira i prvenstva za Zenske ,A" reprezentacije
konfederacija kao i za kvalifikacijske turnire konfederacija za zavrSnicu
Zenskog Olimpijskog nogometnog turnira. Nakon objave Zenskog
medunarodnog kalendara utakmica, u relevantna blokirana razdoblja dodat
¢e se samo datumi odredeni za zavrSna natjecanja FIFA-inog Svjetskog
prvenstva za Zene, Zenskog Olimpijskog nogometnog turnira i prvenstva za
Zzenske ,A" reprezentacije konfederacija, kao i za kvalifikacijske turnire
konfederacija za zavrsnicu Zenskog Olimpijskog nogometnog turnira.
Zavr$na natjecanja FIFA-inog Svjetskog prvenstva za Zene, Zenskog
Olimpijskog nogometnog turnira i prvenstava za Zenske ,A" reprezentacije
konfederacija, kao i kvalifikacijski turniri za zavrSnicu Zenskog Olimpijskog
turnira, moraju biti odigrani u okviru relevantnih utvrdenih blokiranih
razdoblja te se od konfederacija zahtijeva da FIFA-u u pisanom obliku
obavijeste o datumima najkasnije dvije godine prije odnosnih prvenstava
za zenske ,A" reprezentacije ili turnira zavrsnih kola.
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Postoje dvije kategorije razdoblja medunarodnih reprezentativnih
aktivnosti i obje su rezervirane za aktivnosti reprezentacija:

a) I. kategorija definirana je kao razdoblje od devet dana koje pocinje u
ponedjeljak ujutro i zavrSava u utorak navecer sljedeceg tjedna, a
rezervirano je za aktivnosti reprezentacija. Tijekom razdoblja
medunarodnih reprezentativnih aktivnosti 1. kategorije svaka
reprezentacija moze igrati najviSe dvije utakmice, neovisno o tome
radi li se o kvalifikacijskim utakmicama za medunarodni turnir ili o
prijateljskim utakmicama. Odnosne utakmice mogu biti zakazane
pocevsi od srijede na bilo koji dan tijekom razdoblja medunarodnih
reprezentativnih aktivnosti, pod uvjetom da su najmanje dva puna
kalendarska dana ostavljena izmedu dvije utakmice (npr.
cetvrtak/nedjelja ili subota/utorak).

b) II. kategorija definirana je kao razdoblje od 12 dana koje pocinje u
utorak ujutro i zavrSava u subotu navecer sljedeceg tjedna. Tijekom
razdoblja medunarodnih reprezentativnih aktivnosti II. kategorije
svaka reprezentacija moZe igrati najviSe tri utakmice. Odnosne
utakmice mogu biti zakazane pocevsi od Cetvrtka na bilo koji dan
tijekom razdoblja medunarodnih reprezentativnih aktivnosti, pod
uvjetom da su najmanje dva puna kalendarska dana ostavljena
izmedu dvije utakmice (npr. Ccetvrtak/nedjelja/srijeda ili
petak/ponedjeljak/cetvrtak).

Nije obvezno ustupanje igraCica izvan razdoblja medunarodnih
reprezentativnih aktivnosti ili izvan natjecanja koja su prema ranije
navedenom stavku 2. uklju¢ena u Zenski medunarodni kalendar utakmica.

Za 1. kategoriju razdoblja medunarodnih reprezentativhih aktivnosti,
igracice moraju biti ustupljene i zapoceti putovanje, kako bi se prikljucile
svojim reprezentacijama, najkasnije u ponedjeljak ujutro te moraju krenuti
nazad u svoje klubove najkasnije sljedecu srijedu ujutro nakon zavrsetka
razdoblja medunarodnih reprezentativnih aktivnosti.

Za II. kategoriju razdoblja medunarodnih reprezentativnih aktivnosti,
igracdice moraju biti ustupljene i zapoceti putovanje, kako bi se prikljucile
svojim reprezentacijama, najkasnije u utorak ujutro te moraju krenuti
nazad u svoje klubove najkasnije sljede¢u subotu ujutro nakon zavrsetka
razdoblja medunarodnih reprezentativnih aktivnosti.

Za kvalifikacijske turnire konfederacija za zavrsnicu zenskog Olimpijskog
nogometnog turnira, igracice moraju biti ustupljene i zapoceti putovanije,
kako bi se prikljucile svojim reprezentacijama, najkasnije u ponedjeljak
ujutro prije utakmice otvaranja kvalifikacijskog turnira te ih savez mora
osloboditi obveza ujutro na dan nakon posljednje utakmice njihove ekipe
na turniru.
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Za ove kvalifikacijske turnire najduze ukupno razdoblje ustupanja (izmedu
polaska u ponedjeljak ujutro i dana kad savez oslobodi igracicu obveza radi
povratka u klub) iznosi 16 dana. Za druga zavrSna natjecanja u smislu
ranije navedenih stavaka 2. i 3., igracice moraju biti ustupljene i zapoceti
putovanje, kako bi se prikljucile svojim reprezentacijama, najkasnije u
ponedjeljak ujutro u tjednu koji prethodi tjednu kad relevantno zavrsno
natjecanje pocinje te ih savez mora osloboditi obveza ujutro na dan nakon
posljednje utakmice njihove ekipe na turniru.

Odnosni klubovi i savezi mogu dogovoriti duZze razdoblje ustupanja ili
drugadije uvjete u vezi s prije navedenim stavkom 6.

Igracice koje se odazovu pozivu svog saveza prema uvjetima ovog cClanka
nastavljaju s obvezama u svojim klubovima najkasnije 24 sata nakon
zavrSetka razdoblja u kojem su morale biti ustupljene. Ovo razdoblje
produzuje se na 48 sati ako su se aktivnosti odnosnih reprezentacija
odrzale na podrucju konfederacije razlicite od one u kojoj je registriran klub
igracice. Klubove se mora pisanim putem obavijestiti o rasporedu polaska
i povratka igracica deset dana prije pocCetka razdoblja ustupanja. Savezi
osiguravaju pravovremeni povratak igradica u njihove klubove nakon
utakmice.

Ako igracica ne nastavi sa svojim obvezama u klubu do roka navedenog u
ovom clanku, Komora za status igraca Nogometnog suda, na zahtjev
njenog kluba, moze odluditi da se razdoblje njenog sljedeceg ustupanja
savezu skracuje kako slijedi:

a) razdoblje medunarodnih reprezentativnih aktivnosti: za dva dana;

b)  zavrsSno natjecanje medunarodnog turnira: za pet dana.

U slucaju opetovanog krsenja ovih odredbi, Komora za status igraca
Nogometnog suda, na zahtjev njenog kluba, moze odluditi:

a) izre¢i nov¢anu kaznu;
b) dodatno skratiti razdoblje ustupanja;
C) zabraniti savezu pozivanje igracice(a) za sljede¢e aktivnosti

reprezentacije.

PoCevsi od zavrSnih faza zavrSnih natjecanja FIFA-inog Svjetskog
prvenstva za Zene, Zenskog Olimpijskog nogometnog turnira i prvenstava
za zenske ,A" reprezentacije konfederacija, savez(e) se poti¢e da osiguraju
povoljno obiteljsko okruzenje za igracice s djecom.
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Klubovi su obvezni ustupiti svoje registrirane igrace reprezentacijama
zemalja za koje igraci imaju pravo nastupa osnovom svog drzavljanstva,
ako ih je odnosni savez pozvao. Zabranjen je svaki sporazum izmedu igraca
i kluba koji je suprotan ovoj odredbi.

Ustupanje igraca sukladno uvjetima stavka 1. ovog clanka obvezno je za
sva razdoblja medunarodnih reprezentativnih aktivnosti koja su navedena
u medunarodnom kalendaru utakmica futsala (vidi stavak 3. i 4. u
nastavku), kao i za zavrSna natjecanja FIFA-inog Svjetskog prvenstva u
futsalu i prvenstava za ,A" reprezentacije konfederacija, ako je odnosni
savez Clan konfederacije koja organizira natjecanje.

Nakon savjetovanja s relevantnim dionicima, FIFA objavljuje medunarodni
kalendar utakmica futsala za razdoblje od cetiri godine. Kalendar c¢e
ukljucivati sva razdoblja medunarodnih reprezentativnih aktivnosti za
odnosno razdoblje (vidi stavak 4. u nastavku). Nakon objave
medunarodnog kalendara utakmica futsala dodat ¢e se samo zavrSna
natjecanja FIFA-inog Svjetskog prvenstva u futsalu i prvenstva za ,A"
reprezentacije konfederacija.

Postoje dvije kategorije razdoblja medunarodnih reprezentativnih
aktivnosti:

a) I. kategorija definirana je kao razdoblje od deset dana koje pocinje u
ponedjeljak ujutro i zavrSava u srijedu navecer sljedeceg tjedna, a
rezervirano je za aktivnosti reprezentacija. Tijekom razdoblja
medunarodnih reprezentativnih aktivnosti I. kategorije, svaka
reprezentacija moze igrati najvise Cetiri utakmice, neovisno o tome
radi li se o kvalifikacijskim utakmicama za medunarodni turnir ili o
prijateljskim utakmicama. Reprezentacije mogu igrati najviSe Cetiri
utakmice tijekom razdoblja reprezentativnih aktivnosti I. kategorije u
najvise dvije konfederacije.

b) II. kategorija definirana je kao razdoblje od Cetiri dana koje pocinje
u nedjelju ujutro i zavrsava u srijedu navecer sljedeceg tjedna, a
rezervirano je za aktivnosti reprezentacija.

Tijekom razdoblja medunarodnih reprezentativnih aktivnosti II.
kategorije, svaka reprezentacija moze igrati najviSe dvije utakmice,
neovisno o tome jesu li te utakmice kvalifikacijske utakmice za
medunarodni turnir ili prijateljske utakmice. Reprezentacije mogu
igrati najviSe dvije utakmice tijekom razdoblja medunarodnih
reprezentativnih  aktivnosti II. kategorije na teritoriju iste
konfederacije.
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Nije obvezno ustupanje igraca izvan razdoblja medunarodnih
reprezentativnih aktivnosti ili izvan zavrSnih natjecanja koja su prema
ranije navedenom stavku 2. uklju¢ena u medunarodni kalendar utakmica
futsala.

Za obje kategorije razdoblja medunarodnih reprezentativnih aktivnosti
igrac¢i moraju biti ustupljeni i zapoceti putovanje, kako bi se prikljucili
svojim reprezentacijama, najkasnije ujutro prvog dana reprezentativnog
razdoblja (tj. nedjelja ili ponedjeljak), te moraju krenuti nazad u svoje
klubove najkasnije u Cetvrtak ujutro nakon zavrSetka razdoblja
reprezentativnih aktivnosti. Za zavrsno natjecanje prvenstava za ,A"
reprezentacije konfederacija, igrac¢i moraju biti ustupljeni i zapoceti
putovanje, kako bi se prikljucili svojim reprezentacijama, ujutro 12 dana
prije poCetka relevantnog zavrsnog natjecanja te ih savez mora osloboditi
obveza ujutro na dan nakon posljednje utakmice njihove momcadi na
turniru. Za FIFA-ino Svjetsko prvenstvo u futsalu igradi moraju biti
ustupljeni i zapocCeti putovanje, kako bi se prikljucili svojim
reprezentacijama, ujutro 14 dana prije poCetka Svjetskog prvenstva te ih
savez mora osloboditi obveza ujutro na dan nakon posljednje utakmice
njihove momcadi na turniru.

Odnosni klubovi i savezi mogu dogovoriti duze razdoblje ustupanja ili
drugacije uvjete u vezi s prije navedenim stavkom 6.

Igraci koji se odazovu pozivu svog saveza prema uvjetima ovog clanka
nastavljaju s obvezama u svojim klubovima najkasnije 24 sata nakon
zavrSetka razdoblja u kojem su morali biti ustupljeni. Ovo razdoblje se
produzuje do 48 sati ako su se aktivnosti odnosnih reprezentacija odrzale
na podrucju konfederacije razli¢ite od one u kojoj je registriran klub igraca.
Klubove se mora pisanim putem obavijestiti o rasporedu polaska i povratka
igraca deset dana prije poCetka razdoblja ustupanja. Savezi osiguravaju
pravovremeni povratak igraca u njihove klubove nakon utakmice.

Ako igraC ne nastavi sa svojim obvezama u klubu do roka navedenog u
ovom clanku, Komora za status igraca Nogometnog suda, na zahtjev
njegovog kluba, moze odluciti da se razdoblje njegovog sljedeceg
ustupanja savezu skracuje kako slijedi:

a) razdoblje medunarodnih reprezentativnih aktivnosti: za dva dana;

b) zavrSno natjecanje medunarodnog turnira: za pet dana.

U slucaju opetovanog krsenja ovih odredbi, Komora za status igraca
Nogometnog suda, na zahtjev njegovog kluba, moze odluciti:

a) izre¢i novc¢anu kaznu;

b) dodatno skratiti razdoblje ustupanja;
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C) zabraniti savezu pozivanje igrata za sljedece aktivnosti

reprezentacije.

Financijske odredbe i osiguranje

Klubovi koji ustupaju igrace u skladu s odredbama ovog Dodatka nemaju
pravo na novcanu naknadu.

Savez koji poziva igraca snosi putne troskove igraca nastale kao rezultat
poziva.

Klub za koji je odnosni igrac registriran odgovoran je za njegovo osiguranje
u slucajevima bolesti i nezgoda tijekom cjelokupnog trajanja razdoblja
njegovog ustupanja. Ovo osiguranje takoder mora obuhvacati sve ozljede
koje je igrac pretrpio tijekom medunarodne(ih) utakmice(a) za koju(e) je
bio ustupljen.

Ako profesionalni igra¢ koji sudjeluje u nogometu (11 igraca), tijekom
razdoblja svog ustupanja za medunarodnu ,A"“ utakmicu pretrpi tjelesnu
ozljedu uzrokovanu nezgodom te, kao posljedica takve ozljede, bude
privremeno potpuno nesposoban za rad, klub za koji je odnosni igrac
registriran dobit ¢e od FIFA-e naknadu.

Uvjeti takve naknade, ukljucujudi i postupke za utvrdivanje Stete, utvrdeni
su u Stru¢nom biltenu - Program zastite klubova.

Pozivanje igraca

Kao opce pravilo, svaki igrac registriran za klub obvezan je odazvati se
pozivu saveza koji ima pravo predstavljati osnovom svog drzavljanstva i
igrati za jednu od njegovih reprezentacija.

Savezi koji zele pozvati igraca moraju ga o tome pisanim putem obavijestiti
najmanje 15 dana prije prvog dana razdoblja medunarodnih
reprezentativnih aktivnosti (vidi Dodatak 1, ¢lanak 1. stavak 4.), u kojem
¢e se odrzavati aktivnosti reprezentacije za koje ga se poziva. Savezi koji
Zele pozvati igraca za zavrsno natjecanje medunarodnog turnira moraju o
tome pisanim putem obavijestiti igraca najmanje 15 dana prije pocetka
relevantnog razdoblja ustupanja. U isto vrijeme potrebno je pisanim putem
obavijestiti i igracev klub. Takoder, savezima se savjetuje da ukljuce savez
odnosnog kluba u kopiju poziva. Klub mora potvrditi ustupanje igra¢a u
razdoblju od sljedecih Sest dana.
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Savezi koji zatraze pomo¢ FIFA-e da bi ostvarili ustupanje igraca koji igra
u inozemstvu, mogu to uciniti samo pod sljede¢a dva uvjeta:

a) Od saveza pri kojem je igrac registriran zatrazena je intervencija, ali
bez uspjeha.

b) Slucaj je dostavljen FIFA-i najmanje pet dana prije datuma utakmice
za koju je igrac potreban.

Ozlijedeni igraci

Igrac koji zbog ozljede ili bolesti nije u mogucnosti odazvati se pozivu
saveza koji ima pravo predstavljati osnovom svog drzavljanstva, i ako to
savez zatraZzi, suglasan je podvrgnuti se zdravstvenom pregledu koji ¢e
obaviti lijeCnik po izboru tog saveza. Ako to igrac Zeli, takav zdravstveni
pregled obavit ¢e se na teritoriju saveza pri kojem je registriran.

Ogranicenje igranja

Igrac kojeg je pozvao njegov savez za jednu od svojih reprezentacija nema
pravo, ako relevantni savez nije dao drugaciju suglasnost, nastupati za klub
za koji je registriran tijekom razdoblja u kojem je bio ustupljen ili je trebao
biti ustupljen sukladno odredbama ovog Dodatka, plus tijekom dodatnog
razdoblja od pet dana.

Disciplinske mjere
Povrede bilo koje odredbe utvrdene ovim Dodatkom imat ¢e za posljedicu

izricanje disciplinskih mjera o kojima ¢e odlucivati FIFA-ina Disciplinska
komisija na osnovu FIFA-inog Disciplinskog kodeksa.
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Podrucje primjene

Ovim Dodatkom utvrduju se pravila u vezi ugovora izmedu trenera i
profesionalnih klubova ili saveza.

Ovaj Dodatak primjenjuje se na trenere koji su:

a) za svoju trenersku djelatnost plac¢eni viSe nego Sto iznose troskovi
koje su oni stvarno imali; i

b) u radnom odnosu s profesionalnim klubom ili savezom.

Ovaj Dodatak jednako se primjenjuje na trenere nogometa i futsala.

Svaki savez ¢e u svoj(e) pravilnik(pravilnike) ukljuciti prikladne nacine za
zastitu ugovorne stabilnosti izmedu trenera i klubova ili saveza, postujudi
obvezne nacionalne zakone i kolektivhe ugovore.

Sljedece odredbe koje se odnose na igracice jednako se primjenjuju i na
trenerice: Clanak 18. stavak 7. i ¢lanak 18quater [uz iznimku stavka 4. a)

i b)].

Ugovor o radu trenera

Trener mora imati pisani ugovor s klubom ili savezom, koji se izvrSava po
pojedinacnoj osnovi.

Ugovor ukljucuje bitne elemente ugovora o radu, kao Sto su inter alia
predmet ugovora, prava i obveze strana, status i zvanje strana,
dogovorena naknada, trajanje ugovora te potpise svake strane.

Svaki ugovor koji je zakljuen uz koriStenje usluga nogometnog posrednika
mora sadrzavati podatke o imenu i prezimenu nogometnog posrednika,
podatke o njegovom klijentu, broj njegove FIFA-ine licence i njegov potpis,
u skladu s FIFA-inim Pravilnikom o nogometnim posrednicima.

Valjanost ugovora ne moze se uvjetovati:

a) dobivanjem radne dozvole ili dozvole boravka;
b) zahtjevom za posjedovanje odredene trenerske licence; ili

c) drugim zahtjevima administrativne ili regulatorne prirode.
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Klubovi i savezi u postupku zaposljavanja moraju postupati s duznom
paznjom kako bi osigurali da trener ispunjava potrebne uvjete da bude
angaziran (npr. posjeduje potrebnu trenersku licencu), te kako bi izvrSavao
svoje obveze.

Ugovorne odredbe kojima se klubu ili savezu odobrava dodatno vrijeme da
treneru plati iznose koji su dospjeli prema odredbama ugovora (,razdoblja
poceka“), nece biti priznate. Medutim, razdoblja poceka sadrzana u
kolektivnim ugovorima koji su valjano zakljueni izmedu predstavnika
poslodavaca i zaposlenika na nacionalnoj razni, u skladu s nacionalnim
zakonima, pravno su obvezujuéa i priznata. Ova zabrana ne utjece na
ugovore koji postoje u vrijeme stupanja ove odredbe na snagu.

Postovanje ugovora

Ugovor moze prestati samo po isteku trajanja ugovora ili medusobnim
sporazumom.

Raskid ugovora zbog opravdanog razloga

Kad postoji opravdani razlog svaka strana moze raskinuti ugovor bez
placanja naknade.

Svako ponasanje jedne ugovorne strane s ciljem prisiljavanja druge
ugovorne strane na raskid ugovora ili izmjene odredbi ugovora, daje toj
drugoj ugovornoj strani pravo na raskid ugovora zbog opravdanog razloga.

Raskid ugovora zbog opravdanog razloga - neisplacene place

U slucaju da klub ili savez nezakonito propusti isplatiti treneru najmanje
dvije mjesecne place na njihove datume dospijeca, smatrat ¢e se da trener
ima opravdan razlog za raskid svog ugovora, pod uvjetom da je duznika
(klub ili savez) pisanim putem upozorio o neplacanju i dao mu rok od
najmanje 15 dana u kojem je klub ili savez duznik trebao u potpunosti
ispuniti svoju(e) financijsku(e) obvezu(e). Mogu se uzeti u obzir i druge
odredbe iz ugovora koje postoje u vrijeme stupanja ove odredbe na snagu.

Za sve place trenera Cija isplata ne dospijeva po mjesecnoj osnovi, u obzir
se uzima proporcionalna vrijednost za dva mjeseca. Zakasnjela uplata
iznosa koji je jednak iznosu za najmanje dva mjeseca takoder se smatra
opravdanim razlogom da trener raskine svoj ugovor, pod uvjetom da on
postupi sukladno obavijesti o raskidu iz ranije navedenog stavka 1.
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Kolektivni ugovori koji su valjano zakljuCeni izmedu predstavnika
poslodavaca i zaposlenika na nacionalnoj razini, u skladu s nacionalnim
zakonima, mogu odstupati od nacela utvrdenih u ranije navedenom stavku
1. i 2. Odredbe takvog ugovora prevladavaju.

Posljedice raskida ugovora bez opravdanog razloga

U svim slucajevima, strana koja raskida ugovor pla¢a naknadu.

Osim ako je drugacije predvideno ugovorom, naknada za raskid izracunava
se kako slijedi:

Naknada koja pripada treneru

a)

b)

c)

U slucaju da trener nije potpisao nikakav novi ugovor nakon raskida
svog prijasnjeg ugovora, kao opce pravilo naknada je jednaka
preostaloj vrijednosti ugovora koji je raskinut.

U slucaju da je trener potpisao novi ugovor do trenutka donosenja
odluke, vrijednost novog ugovora za razdoblje koje odgovara
vremenu koje je preostalo prema raskinutom ugovoru oduzima se od
preostale vrijednosti ugovora koji je raskinut (,Umanjena naknada").
Nadalje, i u slucaju raskida ugovora zbog dospjelih obveza, pored
Umanjene naknade trener ima pravo na iznos koji odgovara trima
mjesecnim placama (,Dodatna naknada"“). U slucaju izvanrednih
okolnosti, Dodatna naknada moze biti povec¢ana do iznosa od najvise
Sest mjesecnih placa. Sveukupna naknada nikada ne smije prelaziti
preostalu vrijednost ugovora koji je raskinut.

Kolektivni ugovori koji su valjano zakljuceni izmedu predstavnika
poslodavaca i zaposlenika na nacionalnoj razini, u skladu s
nacionalnim zakonima, mogu odstupati od ranije utvrdenih nacela.
Odredbe takvog ugovora prevladavaju.

Naknada koja pripada klubu ili savezu

d)

Naknada se izraCunava na osnovu Stete i troSkova koji su nastali
klubu ili savezu u vezi s raskidom ugovora, posvecujuci duznu paznju
posebice na preostalu naknadu i druge pogodnosti koje pripadaju
treneru prema raskinutom ugovoru i/ili bilo kojem novom ugovoru,
naknade i troSkove koji su nastali dosadasnjem klubu (koji se
amortiziraju tijekom trajanja ugovora), te nacelo posebnosti sporta.

Pravo na naknadu ne moze se prenijeti na trecu stranu.

Svaka osoba koja podlijeze FIFA-inom Statutu i koja djeluje na nacin kojim
potice na raskid ugovora izmedu trenera i kluba ili saveza, bit ¢e kaznjena.
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Dospjele obveze

Od klubova i saveza trazi se da ispunjavaju svoje financijske obveze prema
trenerima, sukladno uvjetima koji su utvrdeni u ugovorima koje su potpisali
sa svojim trenerima.

Svaki klub ili savez za kojeg se utvrdi da je zakasnio s placanjem dospjele
obveze vise od 30 dana bez prima facie ugovorne osnove, moze biti kaznjen
u skladu sa stavkom 4. u nastavku.

Da bi se smatralo da klub ili savez ima dospjele obveze u smislu ovog
¢lanka, vjerovnik (trener), mora pisanim putem upozoriti duznika (klub ili
savez), o neplacanju i dati mu rok od najmanje deset dana u kojem klub ili
savez duznik treba ispuniti svoju(e) financijsku(e) obvezu(e).

U okviru svoje odgovaraju¢e nadleznosti Nogometni sud moze izredi
sljedece kazne:

a) opomenu;
b) ukor;

c) novcanu kaznu;

Kazne navedene u prethodnom stavku 4. mogu se primjenjivati
kumulativno.

Ponovljeni prekrSaj smatrat ¢e se otegotnom okolnos$¢u i dovodi do jos
stroze kazne.

Uvjeti ovog ¢lanka ne dovode u pitanje placanje naknade u skladu s ranije
navedenim c¢lankom 6. stavkom 2. u slucaju jednostranog raskida
ugovornog odnosa.

Posljedice propusta pravovremenog plac¢anja relevantnih iznosa
Kad:

a) Nogometni sud nalozi jednoj strani (klubu, treneru ili savezu), da plati
drugoj strani (klubu, treneru ili savezu), novcani iznos (neisplaceni
iznosi ili naknada), posljedice propusta pravovremenog placanja
relevantnih iznosa ukljucuju se u odluku;

b) strane u sporu prihvate (ili ne odbiju), prijedlog FIFA-inog Glavnog
tajnistva u skladu s Pravilnikom o postupcima Nogometnog suda,
posljedice propusta pravovremenog pla¢anja relevantnih iznosa
ukljucuju se u pismo potvrde.
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Takve posljedice su sljedece:

a) Protiv kluba: zabrana registracije svakog novog igracCa, bilo iz
tuzemstva ili inozemstva, sve dok se dospjeli iznosi ne plate.
Sveukupno najduze trajanje zabrane registracija igraca iznosi do tri
cjelokupna i uzastopna registracijska razdoblja, podlozno nize
navedenom stavku 7.

b) Protiv saveza: ogranicenje primitka postotka od sredstava za razvoj,
sve dok se dospjeli iznosi ne plate, podloZzno nize navedenom stavku
7.

C) Protiv trenera: ograniCenje bilo kakvih aktivnosti povezanih uz
nogomet sve dok se dospjeli iznosi ne plate. Sveukupno najduze
trajanje ogranicenja iznosi do Sest mjeseci, podlozno nize navedenom
stavku 7.

Takve posljedice mogu biti izostavljene u slucaju kad je Nogometni sud
obavijesten da su u slucaju kluba ili saveza duznika u skladu s relevantnim
nacionalnim zakonima nastupili dogadaji povezani s insolventnoséu te
pravno nije u mogucnosti postupiti u skladu s nalogom.

Kad se takve posljedice primjenjuju, duznik mora vjerovniku platiti
cjelokupni dospjeli iznos (ukljucujuéi sve primjenjive kamate), u roku od
45 dana od obavijesti o odluci.

Rok od 45 dana pocinje od obavijesti o odluci ili pisma potvrde.

a) Rok se prekida po primitku valjanog zahtjeva za obrazloZenje odluke.
Rok ponovno pocinje teéi nakon primitka obrazlozene odluke.

b) Rok se takoder prekida podnosenjem Zalbe Sportskom arbitraznom
sudu.

Duznik obavlja placanje cjelokupnog iznosa (ukljucujuéi sve primjenjive
kamate) na bankovni racun koji je dostavio vjerovnik, kako je utvrdeno u
odluci ili u pismu potvrde.

Kad duznik u utvrdenom roku propusti platiti cjelokupni iznos (ukljucujudi
sve primjenjive kamate), te je odluka postala konacna i obvezujuca:

a) vjerovnik moze zatraziti da FIFA primijeni posljedice;
b) po primitku takvog zahtjeva FIFA izvjeS¢éuje duznika da ce se
posljedice primijeniti;

c) posljedice se primjenjuju odmah po obavijesti FIFA-e, ukljucujudi,
radi izbjegavanja sumnje, ako do njihove primjene dode tijekom
otvorenog registracijskog razdoblja. U takvim sluajevima preostalo
vrijeme tog registracijskog razdoblja smatra se prvim ,cjelokupnim®
registracijskim razdobljem u svrhe stavka 2. a);
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d) posljedice mogu biti ukinute samo u skladu s niZze navedenim stavkom
8.

U slu¢aju primjene posljedica duznik FIFA-i mora dostaviti dokaz o pla¢anju
cjelokupnog iznosa (ukljucujuéi sve primjenjive kamate), kako bi posljedice
bile ukinute.

a) Po primitku dokaza o plac¢anju FIFA od vjerovnika odmah trazi da u
roku od pet dana potvrdi primitak uplate cjelokupnog iznosa.

b) Po primitku potvrde vjerovnika, ili nakon isteka roka u slucaju da ne
primi nikakav odgovor, FIFA obavjestava strane o ukidanju
posljedica.

C) Posljedice se ukidaju odmah po obavijesti FIFA-e.
d) Bez obzira na ranije navedeno, u slucaju nepla¢anja cjelokupnog

iznosa (ukljucujuci sve primjenjive kamate), posljedice ostaju na
snazi do njihovog potpunog provodenja.

Radi izbjegavanja sumnje, odredbe utvrdene u clanku 25. jednako se
primjenjuju na ovaj Dodatak.
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DODATAK 3

Medunarodni transferi igraca i
Sustav za uskladivanje transfera - TMS

GLAVA I.
Clanak 1.

1.

>

Clanak 2.

1.

[~

|

OPCE ODREDBE
Ciljevi

Sustav za uskladivanje transfera (TMS), osmisljen je kako bi se ispunili
ciljevi sustava nogometnih transfera.

TMS takoder ima sljedece posebne ciljeve:
a) nadgledati i regulirati postupak medunarodnih transfera igraca;

b) nogometnim tijelima osigurati podatke u vezi sustava nogometnih
transfera;

c) povedati transparentnost, ucinkovitost i vjerodostojnost
medunarodnog sustava nogometnih transfera;

d) jasno razlikovati razlicita placanja koja se obavljaju u vezi s
medunarodnim transferima igraca; i

e) jamditi zastitu maloljetnika.

Opseg primjene

Ovim Dodatkom ureduje se postupak medunarodnih transfera igraca u
TMS-u.

Savezi i klubovi obvezni su koristiti TMS za medunarodne transfere
profesionalnih i amaterskih igraca nogometa (11 igraca).

FIFA savezima i klubovima osigurava besplatan pristup TMS-u. Nikome
nece biti naplacen niti jedan postupak obavljen u TMS-u.
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KORISNICI TMS-A

Opce odredbe

U kontekstu medunarodnih transfera igraca korisnici TMS-a bit ¢e ovlasteni
obavljati postupke u TMS-u u ime kluba ili saveza, u skladu s ovlastima
koje je FIFA dodijelila svakom korisniku.

FIFA-ino Glavno tajniStvo ovlasteno je obavljati postupke koji su utvrdeni
ovim Dodatkom.

Postupak za dobivanje pristupa TMS-u

Samo korisnici koje je ovlastila FIFA imaju pristup TMS-u.

Savezi

Kako bi pristupio TMS-u po prvi put, savez imenuje najmanje dva korisnika
TMS-a koji obavljaju edukaciju koju omogucuje FIFA.

Savez u bilo koje vrijeme moze imenovati novog korisnika TMS-a. Novog
korisnika TMS-a educira postojeci ovlasteni korisnik TMS-a iz saveza. Po
obavljenoj edukaciji savez podnosi zahtjev za novog korisnika putem TMS-
a.

Klubovi

Kako bi pristupio TMS-u po prvi put, klub imenuje najmanje jednog
korisnika TMS-a koji obavlja edukaciju koju mu omogucduje savez diji je
klub ¢lan. Po obavljenoj edukaciji savez podnosi zahtjev za novog korisnika
putem TMS-a.

Klub u bilo koje vrijeme moze imenovati novog korisnika TMS-a. Novog
korisnika TMS-a educira postojeéi ovlasteni korisnik TMS-a iz kluba ili, u
nedostatku postojeceg korisnika TMS-a, savez diji je klub clan. Po
obavljenoj edukaciji savez podnosi zahtjev za novog korisnika putem TMS-
a.
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Clanak 5. Uvjeti koje korisnici TMS-a moraju ispunjavati
1. Kako bi ispunjavao uvjete za korisnika TMS-a, pojedinac:

a) treba biti izravni zaposlenik relevantnog kluba ili saveza. U nedostatku
zaposlenika moze biti prihvacen volonter ili ¢lan izvrSnog odbora;

b) treba biti educiran za koristenje TMS-a od strane korisnika TMS-a iz
relevantnog saveza ili kluba, ili obaviti edukaciju putem sustava za e-
ucenje TMS-a;

c) treba imati osnovne vjestine rada na racunalu;

d) treba dobro poznavati barem jedan od sljedecih sluzbenih jezika FIFA-
e: engleski, francuski ili Spanjolski;

e) treba proéi provjeru podobnosti koju obavlja FIFA, posebice
osiguravaju¢i da potencijalni korisnik nikada nije bio osuden za
kazneno djelo u vezi pitanja koja se odnose na: organizirani kriminal,
krijumcarenje droge, korupciju, podmicivanje, pranje novca, utaju
poreza, prevare, manipulaciju utakmica, protupravno prisvajanje
sredstava, zloupotrebu, krsSenje fiducijarne obveze, krivotvorenje,
povrede pravila pravne struke, seksualno zlostavljanje, nasilne zlocine,
uznemiravanje, iskoristavanje djece ili trgovinu mladih ljudi, i/ili sli¢no;

f) ne moze biti aktivni korisnik TMS-a za viSe od jedne organizacije u isto
vrijeme;

g) ne moze biti na funkciji ili obavljati bilo koju aktivnost koja bi mogla
dovesti do sukoba interesa;

h) ne moze biti profesionalni nogometas;
i) ne moze biti nogometni posrednik;

j) treba imati osobnu email adresu (poslovnu, ako je moguce), koja nije
opca ili zajednicka email adresa; i

k) treba imati 18 godina ili vise.

2. Savez moze utvrditi dodatne minimalne uvjete za korisnike TMS-a u okviru
svoje nadleznosti.
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OBVEZE

Opce obveze: klubovi i savezi

Klubovi i savezi odgovorni su za sve postupke svojih imenovanih korisnika
TMS-a.

Klubovi i savezi uvijek trebaju:

a)
b)

c)

d)

e)

f)

9)

h)

3)

k)

m)

postupati u dobroj vjeri;
pridrzavati se FIFA-inog Statuta i svih FIFA-inih pravilnika;

obavijestiti FIFA-u o svim krSenjima FIFA-inih pravilnika na koje se
sumnja;

odrzavati povijerljivost svih podataka u TMS-u, primjenjivati najveci
stupanj paznje kako bi se jamcila potpuna povijerljivost te koristiti
povijerljive podatke samo u svrhe dovrSenja transfera igraca u koje su

oni izravno ukljuceni;

osigurati da samo njihovi ovlasteni korisnici TMS-a mogu pristupati
TMS-u u njihovo ime;

redovito provjeravati stanje u TMS-u kako bi osigurali da su u stanju u
svako vrijeme ispunjavati svoje obveze;

bez odgadanja dovrsiti postupke koji su u tijeku u TMS-u;

osigurati da imaju svu neophodnu opremu, edukaciju i znanje za
ispunjavanje svojih obveza;

koristiti TMS samo u svrhe koje su utvrdene FIFA-inim pravilnicima;

osigurati da su email adrese svih ovlastenih korisnika TMS-a valjane i
uvijek azurirane;

traziti deaktivaciju korisnickog racuna ovlastenog korisnika TMS-a koji
viSe nije ovlasten za koristenje TMS-a u njihovo ime;

osigurati da svi uneseni podaci budu tocni i ispravni;
osigurati da su svi dokumenti koji su ucitani u TMS vjerodostojni,
potpuni i Citljivi. Ucitani dokumenti moraju udovoljavati zatrazenoj vrsti

dokumenta (npr. ,ugovor o radu™ ne smije biti ucitan pod ,ugovor o
transferu"). Dokumenti moraju biti ucitani u PDF obliku; i
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n) ako tako zatrazi FIFA-ino Glavno tajnistvo, ucitati prijevod dokumenta
(ili njegovog izvatka), na jedan od sljedecih sluzbenih jezika FIFA-e:
engleski, francuski ili Spanjolski;

Kako bi se osiguralo da klubovi i savezi ispunjavaju svoje obveze u vezi
ovog Dodatka, FIFA-ino Glavno tajniStvo istraZzuje sluCajeve u vezi
medunarodnih transfera. Klubovi i savezi moraju suradivati u slucaju
provodenja istrage FIFA-e u vezi medunarodnih transfera igraca i koristenja
TMS-a od strane klubova i saveza. Posebice, oni moraju suradivati kako bi
se utvrdile ¢injenice te, u zadanom roku, postupiti u skladu sa zahtjevima
za dostavu bilo kakvih dokumenata, informacija ili bilo kojih drugih
materijala bilo koje prirode koje posjeduju ili, ako ih ne posjeduju, koje
imaju pravo pribaviti u rokovima koje utvrdi FIFA.

Posebne obveze: klubovi
Klubovi koji imaju pristup TMS-u trebaju:
a) uvijek imati barem jednog korisnika TMS-a;

b)  osigurati da su njihovi kontaktni detalji (poStanska adresa, telefonski
broj i email adresa), valjani i uvijek azurirani;

C) osigurati da su njihovi detalji bankovnog racuna valjani i uvijek
azurirani;

d) unositi i potvrdivati transferne instrukcije i (gdje je primjenjivo),
osigurati da se potrebne informacije podudaraju (vidi ¢lanak 10. ovog

Dodatka); i

e) potvrdivati sve izvrSene uplate u kontekstu medunarodnog transfera.

Posebne obveze: savezi

Savezi trebaju:

a) nadgledati aktivnosti svojih klubova ¢lanova u TMS-u kako bi utvrdili
postupanje u skladu s ovim Dodatkom, te obavjeStavati FIFA-u o svim
potencijalnim prekrsajima;

b)  uvijek imati najmanje dva ovlastena korisnika TMS-a;

C) osigurati svojim klubovima ¢lanovima stalnu edukaciju za TMS;

d) osigurati da njihovi kontaktni detalji (poStanska adresa, telefonski
broj i email adresa), te oni njihovih klubova ¢lanova budu valjani i
uvijek azurirani;
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e) osigurati da su njihovi detalji bankovnog racuna valjani i uvijek
azurirani;

f) unijeti kategorije svojih klubova ¢lanova prema troskovima
treniranja;

g) osigurati da njihovim klubovima c¢lanovima i registriranim igracima
budu dodijeljeni FIFA ID-evi i, kad je potrebno, bez odgadanja
rjeSavati slucajeve dupliranih podataka u vezi njihovih klubova i
registriranih igraca.

h)  potvrdivati ili odbijati potvrdivanje novounesenih igraca (vidi ¢lanak
13. ovog Dodatka);

i) obavljati postupke izdavanja dozvola za medunarodne transfere (vidi
¢lanak 11. ovog Dodatka);

1) unositi transferne instrukcije amaterskih igraca u ime svojih klubova
¢lanova koji nemaju pristup TMS-u (vidi ¢lanak 10. ovog Dodatka); i

k) unijeti sve potrebne podatke vezane uz datume natjecateljskih
razdoblja, natjecateljskih godina i registracijskih razdoblja (vidi
¢lanak 6. ovog Pravilnika), najmanje 12 mjeseci prije prve utakmice

relevantne natjecateljske godine za sljedece kategorije natjecanja,
gdje je primjenjivo:

i.  Muska profesionalna natjecanja

ii. Zenska profesionalna natjecanja

iii. Amaterska natjecanja (muskarci i Zene)

Savez u TMS-u moze mijenjati datume registracijskog razdoblja koje je vec
uneseno u TMS, prije njegovog pocCetka. O ovoj izmjeni potrebno je
obavijestiti FIFA-u. Jednom kad registracijsko razdoblje pocne, viSe nisu
dozvoljene nikakve izmjene njegovih datuma.

FIFA-ina uloga

FIFA-ino Glavno tajniStvo odgovorno je:

a) pomagati korisnicima TMS-a u tehnickim i regulatornim pitanjima;
b) upravljati pristupom korisnicima TMS-a;

c) osiguravati stalnu edukaciju te podrsku savezima i klubovima;

d) unositi u TMS sve kazne protiv kluba ili saveza;

e) upravljati bilo kakvim posebnim postupcima navedenima u ovom
Dodatku;
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f) istraZivati moguca krsenja FIFA-inih pravilnika u vezi koriStenja TMS-
a; i

g) izricati administrativne kazne za prekrsaje ovog Dodatka (vidi ¢lanak
17. ovog Dodatka).

POSTUPAK TRANSFERA IGRACA

Klubovi: unos transfernih instrukcija

Prilikom unosa transferne instrukcije klubovi potvrduju podatke i ucitavaju
prate¢e dokumente u vezi:

a) vrste instrukcije;

b) igraca koji se transferira;

C) detalja transfera; i

d) strana ukljucenih u transfer.

Klubovi trebaju naznaditi odnosi li se transferna instrukcija na sljedece:
a) angazman igraca ili odlazak igraca;

b) radi li se o stalnom transferu ili o ustupanju;

c) hoce li igrac biti profesionalac ili amater u novom klubu; i

d) ako se odnosi na prijasnju transfernu instrukciju u vezi ustupanja,
radi li se o:

i. povratku sa ustupanja;

ii. produzenju razdoblja ustupanja;

iii.  prelasku iz ustupanja u stalni transfer; ili

iv.  zakljucenju ustupanja (tj. sporazum o ustupanju izmedu

klubova je zavrsio te je ugovor igraca s dosadasnjim klubom
takoder zavrsio).
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U odnosu na igraca kojeg se transferira, klubovi trebaju unijeti sljedece
podatke, ovisno Sto je primjenjivo, i ovisno o vrsti transferne instrukcije:

a)
b)

c)

d)
e)
f)

9)

Status (amater ili profesionalac) u dosadasnjem klubu;

Ime(na) i prezime(na), drzavljanstvo(a), datum rodenja i spol;

Za ustupanja: je li igra¢ treniran u klubu (vidi definiciju 31. ovog
Pravilnika), i dogada li se ustupanje prije zavrSetka natjecateljske
godine dosadasnjeg kluba u kojem profesionalac navrsava 21 godinu;
Datumi pocetka i zavrSetka ugovora s dosadasnjim klubom;

Datumi pocetka i zavrSetka ugovora s novim klubom;

Fiksna naknada utvrdena ugovorom s novim klubom; i

Razlog prestanka ugovora s dosadasnjim klubom.

U odnosu na detalje transfera, klub treba unijeti sljede¢e podatke, ovisno
Sto je primjenjivo, i ovisno o vrsti transferne instrukcije:

a)

b)

c)

d)

e)

Postoji li ugovor o transferu s dosadasnjim klubom; radi izbjegavanja
sumnje, to ukljucuje bilo kakav ugovor prema kojem se dosadasnji
klub odrice svog prava na primitak nagrada za treniranje u zamjenu
za drugo placanje u skladu s ¢lankom 10. stavkom 4. d) ovog
Dodatka;

Datum ugovora o transferu;

Datum pocetka i zavrSetka ugovora o ustupanju;

Je li transfer dogovoren uz bilo koje od sljedecih vrsta placanja:

i fiksna naknada za transfer, ukljucujudi iznose i datume
obroka, ako postoje;

ii. naknada prema odredbi iz igraevog ugovora s njegovim
dosadasnjim klubom koja propisuje naknadu za raskid (otkup)
relevantnog ugovora, uklju¢ujudéi iznose i datume obroka, ako

postoje;

iii. uvjetna naknada za transfer, ukljucujuéi iznose i detalje o
uvjetima; ili

iv. naknada za daljnju prodaju, uklju¢ujuci postotak.

Valuta placanja;
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f) Detalji o bankovnom racunu kluba; i

g) Izjava o utjecaju i vlasnistvu trece strane nad ekonomskim pravima
igraca (vidi ¢lanak 18bis i 18ter ovog Pravilnika).

U odnosu na strane uklju¢ene u transfer, klubovi trebaju unijeti sljedece
informacije, ovisno sto je primjenjivo:

a) igraCev dosadasnji klub;

b) igracev dosadasnji savez;

c) igracev novi klub;

d) igracev novi savez;

e) ime i prezime klupskog nogometnog posrednika, iznos naknade za
usluge te iznos bilo koje druge naknade koja je placena nogometnom
posredniku; i

f) ime i prezime igracevog nogometnog posrednika.

Klubovi su obvezni ucitati sljedeée obvezne pratece dokumente u vezi
podataka koje su unijeli u TMS, ovisno Sto je primjenjivo, i ovisno o vrsti
transferne instrukcije:

a) Novi klub:

Dokaz o identitetu igraca (putovnica ili nacionalna identifikacijska
iskaznica);

Dokaz o datumu prestanka igraevog ugovora s dosadasnjim
klubom i o razlogu njegovog prestanka;

Igracev ugovor s novim klubom.

Ugovor o transferu (bilo da se radi o stalnom transferu ili o
ustupanju), izmedu novog i dosadasnjeg kluba. Gdje je
primjenjivo, u TMS mora biti ucitana kopija bilo kakvih izmjena i
dopuna ¢im su takve izmjene i dopune utvrdene.

Kopija ugovora o zastupanju zaklju¢enog s nogometnim
posrednikom, ako je primjenjivo, u roku od 14 dana od
zakljuCenja. Gdje je primjenjivo, u TMS mora biti ucitana kopija
bilo kakvih izmjena i dopuna u roku od 14 dana od njihovog
utvrdivanja.
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Kopija bilo kojeg drugog ugovora, osim ugovora o zastupanju,
zakljuCenog s nogometnim posrednikom, ako je primjenjivo, u
roku od 14 dana od zakljucenja.

Gdje je primjenjivo, u TMS mora biti ucitana kopija bilo kakvih
izmjena i dopuna u roku od 14 dana od njihovog utvrdivanja.

Dosadasnji klub:

Kad je potvrdeno postojanje vlasnistva trece strane nad
ekonomskim pravima igraca (vidi ¢lanak 10.4. g) ovog Dodatka),
ugovor s treCcom stranom.

Za ustupanja: dokaz da je profesionalac igrac treniran u klubu
(vidi ¢lanak 10.3. c) ovog Dodatka).

Kopija ugovora o =zastupanju zakljuenog s nogometnim
posrednikom, ako je primjenjivo, u roku od 14 dana od
zakljucenja. Gdje je primjenjivo, u TMS mora biti ucitana kopija
bilo kakvih izmjena i dopuna u roku od 14 dana od njihovog
utvrdivanja.

Kopija bilo kojeg drugog ugovora, osim ugovora o zastupanju,
zakljucenog s nogometnim posrednikom, ako je primjenjivo, u
roku od 14 dana od zaklju¢enja. Gdje je primjenjivo, u TMS mora
biti ucitana kopija bilo kakvih izmjena i dopuna u roku od 14 dana
od njihovog utvrdivanja.

Kad su svi relevantni podaci uneseni i svi obvezni dokumenti ucitani
klub(ovi) treba(ju) potvrditi transfer u TMS-u bez odgadanja i prije
zavrSetka registracijskog razdoblja novog saveza (podlozno iznimkama iz
¢lanka 6. ovog Pravilnika).

Za medunarodne transfere u vezi kojih postoje ugovori o transferu (bilo da
se radi o stalnom transferu ili o ustupanju), oba kluba trebaju:

a)

b)

c)

neovisno jedan od drugog unijeti i potvrditi transfernu instrukciju ¢im

je ugovor zakljucen;

osigurati da se potrebne informacije podudaraju; i

suradivati kako bi otklonili bilo kakve nastale iznimke zbog
nepodudarnosti podataka koje spreCavaju nastavak transfera.

Ovaj cClanak takoder se primjenjuje na saveze koji unose transferne
instrukcije amaterskih igraca u ime svojih klubova c¢lanova koji nemaju
pristup TMS-u.
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Savezi: postupak za izdavanje dozvole za medunarodni transfer
i registracija igraca

Nakon sto je transferna instrukcija unesena (vidi ¢lanak 10. ovog Dodatka),
te je igrac (ako je primjenjivo), potvrden (vidi ¢lanak 13. ovog Dodatka):

a)

b)

d)

novi savez ¢e putem TMS-a biti obavijesten da je transferna
instrukcija u statusu u kojem je moguce zatraziti izdavanje dozvole
za medunarodni transfer;

nakon primitka ove obavijesti novi savez bit ¢e u moguénosti putem
TMS-a podnijeti zahtjev dosadasnjem savezu za izdavanje dozvole za
medunarodni transfer igraca;

zahtjev za izdavanje dozvole za medunarodni transfer mora biti
podnesen najkasnije posljednjeg dana registracijskog razdoblja
novog saveza, kako bi do transfera doSlo tijekom tog registracijskog
razdoblja.

Zahtjev za izdavanje dozvole za medunarodni transfer koji je
podnesen nakon zavrSetka relevantnog registracijskog razdoblja
novog saveza (podlozno iznimkama iz ¢lanka 6. ovog Pravilnika),
rezultirat ¢e statusom iznimke koja sprecava nastavak transfera i
zahtijeva FIFA-inu intervenciju (vidi ¢lanak 14. stavak 1. c) ovog
Dodatka); i

za medunarodni transfer maloljetnog igraca zahtjev za izdavanje
dozvole za medunarodni transfer moze biti podnesen samo ako je
Nogometni sud odobrio odgovarajuci zahtjev za maloljetnog igraca,
ili ako ce igrac¢ biti registriran prema valjanom ograni¢enom izuzeéu
za maloljetnike (LME) (vidi ¢lanak 19. ovog Pravilnika).

U slucaju igraca koji je u svom dosadasnjem klubu bio registriran kao
profesionalac, dosadasnji savez po obavijesti o zahtjevu za izdavanje
dozvole za medunarodni transfer treba odmah traziti od dosadasnjeg kluba
da potvrdi sljedece:

a)

b)

je li ugovor s igracem istekao; ili

je li postignhut sporazum o raskidu ugovora.
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U roku od sedam dana od zahtjeva za izdavanje dozvole za medunarodni
transfer, dosadasnji savez treba:

a) izdati dozvolu za medunarodni transfer novom savezu; ili

b) odbiti izdavanje dozvole za medunarodni transfer, odabrati razlog za
odbijanje te uditati potpisanu argumentiranu izjavu. Odbijanje
izdavanja dozvole za medunarodni transfer moguce je samo u
sljedeéim slucajevima:

i. smatra se da je ugovor izmedu dosadasnjeg kluba i
profesionalnog igraca jos uvijek na snazi; ili

ii. nije postignut sporazum o raskidu ugovora.

Prilikom izdavanja dozvole za medunarodni transfer dosadasnji savez treba
ucitati kopiju bilo kakve relevantne dokumentacije koja se odnosi na
disciplinske kazne izreCene igracu i, ako je primjenjivo, o prosirenju njihove
primjene na podrucje cijelog svijeta (vidi ¢lanak 12. ovog Pravilnika).

Nakon izdavanja dozvole za medunarodni transfer novi savez treba
potvrditi primitak te dozvole, unijeti relevantne podatke o registraciji igraca
u TMS te registrirati igraca u svom elektronickom sustavu za registracije
igraca bez odgadanja.

Ako dosadasnji savez propusti odgovoriti na zahtjev za izdavanje dozvole
za medunarodni transfer u roku od sedam dana, novi savez bit ¢e u
mogucnosti registrirati igraca za novi klub i unijeti relevantne podatke o
registraciji igra¢a u TMS.

Novi savez potvrdit ¢e primitak dozvole za medunarodni transfer (vidi ranije
navedeni stavak 5.), ili potvrditi registraciju u TMS-u (vidi ranije navedeni
stavak 6.), samo ako ce igrac biti registriran za novi klub.

Ako dosadasnji savez odbije izdati dozvolu za medunarodni transfer, novi
savez ce:

a) prihvatiti odbijanje izdavanja dozvole za medunarodni transfer, u
kojem slucaju ce transfer biti ponisten; ili

b) osporiti odbijanje izdavanja dozvole za medunarodni transfer, u
kojem slucaju c¢e transfer prije¢i u status iznimke koja sprecava
nastavak transfera i zahtijeva FIFA-inu intervenciju. U takvom
slu¢aju, i po primitku zahtjeva novog saveza, FIFA-in Nogometni sud
moze odobriti registraciju igraca, ne dovodedi u pitanje bilo kakav
tuzbeni zahtjev podnesen FIFA-i u skladu s c¢lankom 22. ovog
Pravilnika.
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IgraC nema pravo nastupa za svoj novi klub dok novi savez ne ucini jedno
od sljedeceg:

a) potvrdi primitak dozvole za medunarodni transfer, unese podatke o
registraciji igrata u TMS i registrira igraca u svom elektronickom
sustavu za registracije igraca; ili

b) registrira igraca u svom elektronickom sustavu za registracije igraca
i unese podatke o registraciji igraca u TMS nakon:

i. Sto nije primio nikakav odgovor na zahtjev za izdavanje dozvole
za medunarodni transfer u roku od sedam dana; ili

ii. odobrenja FIFA-inog Nogometnog suda da registrira igraca.

Sve registracije opisane u ranije navedenom stavku 9. imaju isti ucinak i
jednako su valjane.

Pla¢anja

Klubovi potvrduju sva placanja koja su izvrSena prema klubovima u
kontekstu medunarodnog transfera (vidi ¢lanak 11. stavak 4. Pravilnika o
FIFA-inoj Klirinskoj kuci), ukljucujuéi sve izmjene uvjeta placanja, Sto
takoder moraju potvrditi ¢im su izmijenjeni uvjeti dogovoreni.

Prilikom potvrdivanja izvrSenog placanja novi klub treba ucitati u TMS
relevantni dokaz o pla¢anju u roku od 30 dana od svake uplate.

Kad plac¢anje izmedu klubova vise nije dospjelo, klubovi, bez odgadanja,
trebaju zatraziti zatvaranje transfera.

Klubovi potvrduju bilo koja placanja koja su izvrSena u vezi bilo kojeg
ugovora o zastupanju koji je zaklju¢en s nogometnim posrednikom.
Prilikom potvrdivanja izvrSenog plac¢anja relevantni klub treba ucitati u TMS
relevantni dokaz o pla¢anju u roku od 14 dana od svake uplate.

Klubovi potvrduju bilo koja placanja koja su izvrSena u vezi bilo kojeg
ugovora koji je zakljuCen s nogometnim posrednikom osim ugovora o
zastupanju. Prilikom potvrdivanja izvrSenog plaéanja relevantni klub treba
ucitati u TMS relevantni dokaz o pla¢anju u roku od 14 dana od svake
uplate.
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POSEBNI POSTUPCI
Potvrdivanje igraca

Ako igra¢ kojeg se transferira ne postoji u TMS-u, klub koji prvi unese
transfernu instrukciju u TMS kreira profil tog igraca. Isto se primjenjuje na
saveze koji unose transferne instrukcije za amaterske igrace u ime svojih
klubova ¢lanova koji nemaju pristup TMS-u.

Postupak za izdavanje dozvole za medunarodni transfer zapocet ¢e tek kad
dosadasnji savez ovjeri novounesene detalje o igracu, ispravi ih ako je
potrebno te ih potvrdi. Cinom potvrde igraca dosadasnji savez potvrduje
da je igrac posljednje registriran u tom savezu te da su toc¢ni detalji o
njegovom identitetu (ime(na) i prezime(na), drzavljanstvo, datum rodenja
i spol).

Dosadasnji savez treba odbiti potvrditi novounesenog igraca ako igrac u
vrijeme transfera nije registriran u tom savezu.

Postupak potvrde igraca obavlja se bez odgadanja.

Iznimke koje sprecavaju nastavak transfera i zahtijevaju
FIFA-inu intervenciju

Iznimka koja spreCava nastavak transfera moze biti aktivirana u sljedec¢im
slucajevima:

a) igrac je mladi od 18 godina i odgovarajuci zahtjev za maloljetnog
igraca jos uvijek nije prihvacen;

b) novom klubu izrecena je zabrana registracija novih igraca;

c)  novi klub i/ili dosadasnji klub prekoracio je dozvoljeni broj igraca koji
mogu biti ustupljeni (vidi ¢lanak 10. ovog Pravilnika);

d) zahtjev za izdavanje dozvole za medunarodni transfer podnesen je
izvan registracijskog razdoblja novog saveza te se ne primjenjuje
iznimka iz ¢lanka 6. ovog Pravilnika; ili

e) dosadasnji savez odbio je izdati dozvolu za medunarodni transfer te
je novi savez osporio odbijanje izdavanja dozvole za medunarodni
transfer.

Svaki zahtjev za intervenciju u sluc¢aju iznimke koja spreava nastavak
transfera podnosi se putem TMS-a. Po primitku zahtjeva odnosnog
saveza FIFA-ino Glavno tajniStvo ocijenit ¢e takav zahtjev te, ako je
potrebno, proslijediti predmet Komori za status igrata Nogometnog
suda.
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Svaki takav zahtjev i bilo kakvu prate¢u dokumentaciju potrebno je
ucitati samo na jednom od sljedecih sluzbenih jezika FIFA-e: engleski,
francuski ili Spanjolski. Svaki slucaj ocjenjuje se pojedinacno.

Ponistenje transferne instrukcije

Kao opce pravilo, transferna instrukcija koja sadrzi neto¢ne podatke bit ¢e
ponistena.

Klub(ovi), ili novi savez koji postupa u ime kluba u amaterskom transferu,
moze ponistiti transfernu instrukciju prije podnosenja zahtjeva za izdavanje
dozvole za medunarodni transfer.

Jednom kad je podnesen zahtjev za izdavanje dozvole za medunarodni
transfer, samo relevantni savez(i) moze(mogu) zatraziti ponistenje
transferne instrukcije u TMS-u, uz naznaku razloga za ponistenje i

navodenje tocnih podataka.

U takvom slucaju, drugi savez treba prihvatiti ili osporiti zahtjev za
ponistenje transferne instrukcije.

a) Ako prihvati zahtjev, transfer ¢e biti ponisten; ili
b) Ako ospori zahtjev, relevantni savez treba ucitati argumentiranu

izjavu u TMS i kontaktirati FIFA-ino Glavno tajnistvo kako bi se spor
rijesio.

PROVODENIE

Opcenito

Kazne se izricu klubovima i savezima koji krSe odredbe sadrzane u ovom
Dodatku, ukljucujuci prekrsaje koje pocine njihovi korisnici TMS-a.

FIFA-ino Glavno tajniStvo odgovorno je istraziti bilo kakve prekrsaje
odredbi sadrzanih u ovom Dodatku.

FIFA-ina Disciplinska komisija odgovorna je za kaznjavanje prekrsaja

odredbi sadrzanih u ovom Dodatku u skladu s FIFA-inim Disciplinskim
kodeksom.
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Postupak izricanja administrativnih kazni

Ne dovodedi u pitanje nadleznost FIFA-ine Disciplinske komisije, FIFA-ino
Glavno tajnistvo nadlezno je za izricanje kazni u okviru postupka izricanja
administrativnih kazni, kako je utvrdeno u nastavku.

Postupak izricanja administrativnih kazni ukljucuje prekrsaje ovog Dodatka
koji su prvenstveno tehnicke ili administrativne prirode.

Ako se takav prekrsaj otkrije primjenjivat ¢e se sljedecdi postupak:

a)

b)

d)

e)

FIFA-ino Glavno tajnistvo kontaktirat ¢e savez ili klub kako bi se
utvrdio prekrsaj, zatrazilo ocitovanje ili bilo kakve druge relevantne
informacije u utvrdenom roku te, ako je primjenjivo, zatrazilo
ispravljanje prekrsajnog ponasanja;

Po primitku ocitovanja ili relevantnih informacija, ili po isteku
utvrdenog roka, FIFA-ino Glavno tajniStvo moZe dostaviti dopis o
administrativnoj kazni navodedi kaznu, ako je primjenjivo;

Strana moze prihvatiti kaznu ili ju odbiti i, u potonjem slucaju,
zatraziti pokretanje disciplinskog postupka pred FIFA-inom
Disciplinskom komisijom. Ako strana prihvati kaznu ista ¢e biti
primjenjiva od datuma prihvacanja kazne;

Ako strana prihvati kaznu i postupi u skladu s kaznom (gdje je
primjenjivo), te ispravi prekrSajno ponasanje u utvrdenom roku,
predmet ¢e biti zatvoren;

Ako strana propusti odgovoriti na dopis o administrativhoj kazni,
odgovori nedosljedno ili nepotpuno i/ili ne ispravi prekrsajno
ponasanje, i/ili ne postupi u skladu s kaznom, predmet c¢e biti
proslijeden FIFA-inoj Disciplinskoj komisiji na ocjenjivanje i
donosenje odluke.

Ne dovodedi u pitanje bilo koju daljnju kaznu FIFA-ine Disciplinske komisije,
kazne koje mogu biti izre¢ene u okviru postupka izricanja administrativnih

kazni su:

a) opomena;

b)  ukor; ili

c) novcana kazna do 30.000 CHF.

Rokovi i nacini obavjestavanja

Dopise ili odluke koje FIFA-ino Glavno tajnistvo dostavlja strani putem
TMS-a ili na email adresu koju je strana unijela u TMS, smatraju se valjanim
nacinima komunikacije te su dostatni za utvrdivanje rokova.
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Ciljevi

Treniranje i obrazovanje igraca obavlja se izmedu njegove 12. i 23. godine
Zivota. Naknada za treniranje se, kao opce pravilo, pla¢a do 23. godine
Zivota za treniranje koje je obavljeno do 21. godine Zivota, osim ako je
oCito da je igrac¢ prije 21. godine zivota vec prekinuo svoje razdoblje
treniranja. U potonjem slu¢aju naknada za treniranje pla¢a se do kraja
kalendarske godine u kojoj je igraC navrsio 23 godine, ali obracunavanje
plativog iznosa temelji se na godinama izmedu 12. godine i godine zivota
za koju je utvrdeno da je igraC stvarno zavrsio svoje treniranje.

Obveza plac¢anja naknade za treniranje ne dovodi u pitanje bilo koju obvezu
pla¢anja naknade za raskid ugovora.

Pla¢anje naknade za treniranje
Naknada za treniranje placa se kad:

a) seigrac po prvi put registrira kao profesionalac;
ili

b) se profesionalac transferira izmedu klubova dva razliita saveza
(bilo tijekom ili na kraju njegovog ugovora), prije zavrsetka
kalendarske godine u kojoj on navrsava 23 godine.

Naknada za treniranje ne placa se ako:

a) dosadasnji klub raskine ugovor igraca bez opravdanog razloga
(ne dovodedi u pitanje prava prethodnih klubova);
ili
b) jeigrac transferiran u klub 4. kategorije prema troskovima
treniranja;
ili
C) profesionalac nakon transfera ponovno stjeCe amaterski status.
U slucajevima koji su uredeni Pravilnikom o FIFA-inoj KlirinSkoj kuci

placanje naknade za treniranje obavlja se u skladu s Pravilnikom o FIFA-
inoj Klirinskoj kudi.
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Obveza pla¢anja naknade za treniranje

Kad se igra€ po prvi put registrira kao profesionalac, klub za koji se igrac
registrira odgovoran je platiti naknadu za treniranje u roku od 30 dana od
dana registracije svakom klubu za koji je igrac prethodno bio registriran (u
skladu s dotadasnjom karijerom igraca, kako je navedeno u igrackoj
putovnici), i koji je dao doprinos njegovom treniranju, pocevsi od
kalendarske godine u kojoj je on navrsio 12 godina. Plativi iznos izracunava
se proporcionalno s razdobljem treniranja koje je igra¢ proveo u svakom
od klubova. U slucaju narednih transfera profesionalca naknada za
treniranje duguje se samo njegovom dosadasnjem klubu za stvarno
razdoblje treniranja igraca u tom klubu.

U oba gore navedena slucaja rok za plac¢anje naknade za treniranje je 30
dana od datuma registracije profesionalca u novom savezu.

Savez ima pravo primiti naknadu za treniranje koja bi, u nacelu, trebala
biti plaéena jednom od njegovih klubova ¢lanova ako on moze dokazati da
je odnosni klub - za koji je profesionalac bio registriran i koji je istog
trenirao - u meduvremenu prestao sudjelovati u organiziranom nogometu
i/ili viSe ne postoji zbog, posebice, stecaja, likvidacije, raspustanja il
gubitka clanstva. Ova je naknada namijenjena programima razvoja
nogometa mladih dobnih uzrasta u odnosnom savezu(savezima).

Troskovi treniranja

U svrhu izracunavanja troskova naknade za treniranje i obrazovanje,
saveze se upucuje da svrstaju svoje klubove u maksimalno Ccetiri
kategorije, u skladu s financijskim ulaganjima klubova u treniranje igraca.
TroSkovi treniranja utvrdeni su za svaku kategoriju i odgovaraju iznosu koji
je potreban za treniranje jednog igraca tijekom jedne godine, pomnozeno
s prosje¢nim ,igrackim faktorom", koji je omjer izmedu broja igraca koje
je potrebno trenirati kako bi se , proizveo" jedan profesionalni igrac.

Troskovi treniranja, koji su utvrdeni za svaku kategoriju kluba po svakoj
konfederaciji, kao i kategorizacija klubova za svaki savez, objavljuju se na
internetskim stranicama FIFA-e (www.FIFA.com). Ti se podaci azuriraju na
kraju svake kalendarske godine. Savezi su obvezni u TMS sustavu redovito
azurirati podatke u vezi kategorija svojih klubova prema troskovima
treniranja (vidi Dodatak 3).
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Izracunavanje naknade za treniranje

Kao opcée pravilo, pri izratunavanju naknade za treniranje koja se ima
platiti igracevom dosadasnjem klubu (klubovima), potrebno je uzeti u obzir
troSkove koje bi imao taj novi klub da je on sam trenirao igraca.

Prema tome, prvi put kad se igrac registrira kao profesionalac, naknada za
treniranje koja se ima platiti izratunava se na nacin da se troskovi
treniranja novog kluba pomnoZe s brojem godina treniranja, u nacelu od
kalendarske godine u kojoj je igra¢ navrSio 12 godina do kalendarske
godine u kojoj je navrsio 21 godinu. U slu¢aju narednih transfera, naknada
za treniranje se izraCunava na temelju troskova treniranja novog kluba
pomnozenih s brojem godina treniranja u dosadasnjem klubu.

Kako bi se osiguralo da naknada za treniranje za vrlo mlade igrace ne bude
utvrdena na nerazumno visokoj razini, troskovi treniranja za igrace za
kalendarske godine izmedu njihove 12. i 15. godine Zzivota (tj. Cetiri
kalendarske godine), temelje se na troSkovima treniranja i obrazovanja
utvrdenih za klubove 4. kategorije.

Komora za rjeSavanje sporova moze razmatrati sporove u vezi plativog
iznosa naknade za treniranje te u tom smislu ima diskrecijsko pravo
prilagoditi ovaj iznos ako je on ocito neproporcionalan u slucaju koji se
razmatra.

Posebne odredbe za EU/EGP

Za igrace koji prelaze iz jednog saveza u drugi savez unutar teritorija
EU/EGP, iznos plative naknade za treniranje utvrduje se na temelju
sljededeg:

a) Ako igrac¢ prelazi iz nize u visu kategoriju kluba, izraCunavanje se
temelji na prosjec¢nim troskovima treniranja dva kluba.

b)  Ako igrac prelazi iz viSe u nizu kategoriju kluba, izraCunavanje se
temelji na troSkovima treniranja kluba nize kategorije.

Unutar EU/EGP posljednja kalendarska godina treniranja moze nastupiti
prije kalendarske godine u kojoj je igrac navrsio 21 godinu, ako je utvrdeno
da je igrac zavrSio svoje treniranje prije tog vremena.

Ako dosadasnji klub igrac¢u ne ponudi ugovor, naknada za treniranje se ne
pla¢a, osim ako dosadasnji klub igraca moZe opravdati svoje pravo na
takvu naknadu. Dosadasnji klub mora igracu ponuditi ugovor u pisanom
obliku i dostaviti mu ga preporu¢enom postom najkasnije 60 dana prije
isteka njegovog postojeceg ugovora, podlozno nize navedenoj privremenoj
iznimci. Takva ponuda treba sadrzavati najmanje jednaku vrijednost u
odnosu na postojeci ugovor.
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Ova odredba ne dovodi u pitanje pravo igracevog(ih) prethodnog(ih)
kluba(klubova) na naknadu za treniranje.

i. Ponuda ugovora moze biti poslana putem elektronicke poste, pod
uvjetom da dosadasnji klub dobije potvrdu igraca da je primio
primjerak spomenute ponude te da u slucaju bilo kakvog spora moze
dostaviti takvu potvrdu.

Disciplinske mjere

FIFA-ina Disciplinska komisija moze izreci disciplinske mjere klubovima ili
igracima koji se ne pridrzavaju obveza utvrdenih ovim Dodatkom.
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Mehanizam solidarnosti

Clanak 1.

1.

Solidarni doprinos

Ako profesionalac prijede u novi klub tijekom trajanja ugovora, 5% svake
naknade koja se plac¢a u okviru tog transfera, ne ukljucujuéi naknadu za
treniranje koja je placena njegovom dosadasnjem klubu, oduzima se od
ukupnog iznosa te naknade i novi klub ju raspodjeljuje kao solidarni
doprinos klubu(klubovima) koji su sudjelovali u njegovom treniranju i
obrazovanju tijekom godina. Ovaj solidarni doprinos odrazava broj godina
(izracunava se proporcionalno ako se radi o razdoblju manjem od godine
dana), tijekom kojih je on bio registriran za relevantni(e) klub(klubove)
izmedu kalendarskih godina u kojima je on navrSio 12 i 23 godine, kako
slijedi:

a) Kalendarska godina u kojoj je navrsio 12 godina zivota:
5% od 5% svake naknade

b) Kalendarska godina u kojoj je navrsio 13 godina Zivota:
5% od 5% svake naknade

c) Kalendarska godina u kojoj je navrsio 14 godina zivota:
5% od 5% svake naknade

d) Kalendarska godina u kojoj je navrSio 15 godina Zivota:
5% od 5% svake naknade

e) Kalendarska godina u kojoj je navrsio 16 godina Zivota:
10% od 5% svake naknade

f) Kalendarska godina u kojoj je navrsio 17 godina Zivota:
10% od 5% svake naknade

g) Kalendarska godina u kojoj je navrSio 18 godina zivota:
10% od 5% svake naknade

h) Kalendarska godina u kojoj je navrsio 19 godina Zivota:
10% od 5% svake naknade

i) Kalendarska godina u kojoj je navrsio 20 godina Zivota:
10% od 5% svake naknade

i) Kalendarska godina u kojoj je navrsio 21 godinu Zivota:
10% od 5% svake naknade

k) Kalendarska godina u kojoj je navrsio 22 godine Zivota:
10% od 5% svake naknade

)] Kalendarska godina u kojoj je navrsio 23 godine Zivota:
10% od 5% svake naknade
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Klub koji je igraCa trenirao ima pravo primiti (dio od) 5% solidarnog
doprinosa u sljedeé¢im slucajevima:

a) kad je profesionalni igra¢ transferiran - bilo da se radi o stalnom
transferu ili o ustupanju - izmedu klubova ¢lanova razlic¢itih saveza;

b) kad je profesionalni igra¢ transferiran - bilo da se radi o stalnom
transferu ili o ustupanju - izmedu klubova ¢lanova istog saveza, pod
uvjetom da je klub koji je igraca trenirao ¢lan razli¢itog saveza.

Postupak pla¢anja

U slucajevima koji nisu uredeni Pravilnikom o FIFA-inoj Klirinskoj kuci, novi
klub placa solidarni doprinos klubu(klubovima) koji su trenirali igraca u
skladu s ranije navedenim odredbama i to najkasnije 30 dana od
registracije igraca ili, u sluc¢aju obro¢nih uplata, 30 dana nakon datuma
svake od obroc¢nih uplata.

U slucajevima koji nisu uredeni Pravilnikom o FIFA-inoj KlirinSkoj kudi,
odgovornost je novog kluba da izracuna iznos solidarnog doprinosa i da ga
raspodijeli u skladu s dotadasnjom karijerom igraca koja je navedena u
igrackoj putovnici. Ako je potrebno, igra¢ pomaze novom klubu u
ispunjenju ove obveze.

U slucajevima koji su uredeni Pravilnikom o FIFA-inoj Klirinskoj kudi,
placanje solidarnog doprinosa obavlja se u skladu s Pravilnikom o FIFA-inoj
KlirinSkoj kudi.

Savez ima pravo primiti dio solidarnog doprinosa koji bi, u nacelu, trebao
biti placen jednom od njegovih klubova ¢lanova, ako on moze dokazati da
je odnosni klub - koji je sudjelovao u treniranju i obrazovanju profesionalca
- u meduvremenu prestao sudjelovati u organiziranom nogometu i/ili vise
ne postoji zbog, posebice, stecaja, likvidacije, raspustanja ili gubitka
¢lanstva. Ovaj solidarni doprinos namijenjen je programima razvoja
nogometa mladih dobnih uzrasta u odnosnom savezu(savezima).

Disciplinska komisija moze izreci disciplinske mjere klubovima koji se ne
pridrzavaju obveza utvrdenih ovim Dodatkom.
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Opseg primjene
Pravila o statusu i transferima igraca futsala sastavni su dio ovog Pravilnika.

Ova pravila utvrduju globalne i obvezujuée odredbe u vezi statusa igraca
futsala, njihovog prava sudjelovanja u organiziranom futsalu te njihovih
transfera izmedu klubova koji pripadaju razlic¢itim savezima.

Ova pravila jednako se primjenjuju na muskarce, Zene, amatere i
profesionalce, osim ako je ovim Dodatkom izri¢ito utvrdeno drugadije.

Transferi igraca futsala izmedu klubova koji pripadaju istom savezu ureduju
se posebnim propisima koje donosi odnosni savez. Ti propisi ukljucuju:

a) prikladne nadine za zastitu ugovorne stabilnosti, postujuéi obvezne
nacionalne zakone i kolektivhe ugovore, kao i nacela iz ¢lanka 1.
stavka 3. b) ovog Pravilnika; i

b) posebne odredbe za rjeSavanje sporova izmedu klubova i igraca
futsala.

Sljedece odredbe ovog Pravilnika obvezujuc¢e su za futsal na nacionalnoj
razini i moraju, bez izmjena, biti sadrzane u pravilniku(pravilnicima)
saveza: Clanak 2. - 8., 10., 11., 12bis, 18., 18. stavak 7., 18bis, 18ter,
18quater, 18quinquies, 19. i 19bis. Sto se ti¢e ¢lanka 18. stavka 7., ¢lanka
18quater i 18quinquies, kad valjano zaklju¢en kolektivni ugovor sadrzi
odredbe koje se ticu Zenskog profesionalnog nogometa, relevantne
odredbe kolektivhog wugovora u cijelosti prevladavaju te se u
pravilniku(pravilnicima) saveza treba jasno referirati na kolektivni ugovor.
U slucajevima kad ne postoji kolektivni ugovor, ali su nacionalnim zakonom
utvrdeni povoljniji uvjeti, ti povoljniji uvjeti trebaju biti ukljuceni u
pravilnik(e) saveza.

Ustupanje igraca reprezentacijama saveza
Odredbe Clanka 1ter Dodatka 1 ovog Pravilnika obvezujuce su.

IgraC moze predstavljati samo jedan savez, i u futsalu i u nogometu. Igrac
koji je vec¢ predstavljao jedan savez na utakmici (bilo u cijelosti ili
djelomi¢no), sluzbenog natjecanja bilo koje kategorije ili bilo koje vrste
nogometa, ne moze igrati medunarodnu utakmicu za reprezentaciju drugog
saveza.
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Ova odredba podlijeze iznimci iz ¢lanka 9. Pravilnika o primjeni Statuta.

Registracije igraca futsala

IgracC futsala mora biti registriran u savezu da bi igrao za klub, ili kao
profesionalac ili kao amater, sukladno odredbama c¢lanka 2. ovog
Pravilnika. Samo registrirani igra¢i imaju pravo sudjelovanja u
organiziranom futsalu. Cinom registracije igra¢ futsala suglasan je
postupati u skladu s FIFA-inim Statutom i pravilnicima, kao i statutom i
pravilnicima relevantne konfederacije i saveza.

Igrac futsala moze biti registriran samo za jedan klub futsala u bilo koje
vrijeme. Medutim, igrac futsala u isto vrijeme takoder moze biti registriran
i za jedan nogometni klub. Nije potrebno da klub futsala i nogometni klub
pripadaju istom savezu.

Profesionalni igra¢ futsala koji ima ugovor s nogometnim klubom moze
potpisati drugi profesionalni ugovor s razli¢itim klubom futsala samo ako
dobije pisano odobrenje nogometnog kluba koji ga zaposljava te obrnuto.

Igraci futsala mogu biti registrirani za najvise tri kluba futsala tijekom jedne
natjecateljske godine. Tijekom ovog razdoblja igraC ima pravo nastupa na
sluzbenim utakmicama samo za dva kluba futsala. Kao iznimka u odnosu
na ovo pravilo, igrac¢ futsala koji prelazi iz jednog u drugi klub futsala koji
pripadaju savezima Cije se natjecateljske godine preklapaju (tj. pocetak
natjecateljske godine u ljetu/jeseni u odnosu na pocetak natjecateljske
godine u zimi/proljecu), moze imati pravo nastupa na sluzbenim
utakmicama za tredi klub futsala tijekom relevantne natjecateljske godine,
pod uvjetom da je u potpunosti ispunio svoje ugovorne obveze prema
svojim prethodnim klubovima futsala. Jednako tako moraju se postovati
odredbe u vezi registracijskih razdoblja (¢lanak 6. ovog Pravilnika), kao i
minimalnog trajanja ugovora (¢lanak 18. stavak 2. ovog Pravilnika).

U svim okolnostima nuzno je posvetiti duznu paznju sportskom integritetu
natjecanja. Posebice, igrac futsala ne moze igrati sluzbene utakmice za vise
od dva kluba koji se natjecu u istom nacionalnom prvenstvu ili kupu tijekom
iste natjecateljske godine, Sto je podlozno strozim propozicijama pojedinih
natjecanja saveza clana.

Postovanje ugovora

Ugovor izmedu profesionalnog igraca futsala i kluba futsala moze prestati
samo po isteku trajanja ugovora ili medusobnim sporazumom.

Odredbe koje se primjenjuju na odrzavanje ugovorne stabilnosti sadrzane
su u ¢lanku 13. - 18. ovog Pravilnika.
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Medunarodni transferi igraca futsala

Nacela

Igrac futsala koji je registriran za klub futsala jednog saveza moze biti
registriran za klub futsala drugog saveza samo nakon sto je:

a) novisavez zatrazio izdavanje dozvole za medunarodni transfer igraca
futsala;

b) dosadasnji savez izdao dozvolu za medunarodni transfer;

C) novi savez primio dozvolu za medunarodni transfer; i

d) novi savez registrirao igraca u svom elektronickom sustavu za

registracije igraca.

Ranije navedeno nacelo primjenjuje se na sve medunarodne transfere
profesionalnih i amaterskih igraca futsala.

Igrac futsala nema pravo nastupa za svoj novi klub futsala sve dok ne budu
ispunjeni svi uvjeti iz ranije navedenog stavka 1., gdje je primjenjivo.

Za igraca futsala mladeg od deset (10) godina nije potrebna dozvola za
medunarodni transfer.

Klubovi i savezi uvijek trebaju:

a) postupati u dobroj vjeri;
b) postupati u skladu s FIFA-inim Statutom i svim FIFA-inim
pravilnicima; i

c) osigurati da su sve pruzene informacije toCne i ispravne.

Postupak transfera: postupak 2za izdavanje dozvole za
medunarodni transfer i registracija igraca futsala

Novi klub futsala podnosi zahtjev za odobrenje registracije igraca futsala
svom savezu tijekom jednog od registracijskih razdoblja koje je utvrdio taj
savez, podlozno iznimci iz ¢lanka 6. ovog Pravilnika.

Uz relevantni zahtjev dostavlja se, ako je primjenjivo:

a) primjerak ugovora izmedu novog kluba futsala i igraca futsala; i

b)  kopija ugovora o transferu (bilo da se radi o stalnom transferu igraca

ili o ustupanju), zakljuenog izmedu novog i dosadasnjeg kluba
futsala.

FIFA-in Pravilnik o statusu i transferima igraca, listopad 2024. Stranica 83 od 90



[

o

I®

o

o

FIFA

Po primitku zahtjeva za odobrenje registracije kluba futsala novi savez
dosadasnjem savezu odmah podnosi zahtjev za izdavanje dozvole za
medunarodni transfer igraca futsala. Zahtjevu za izdavanje dozvole za
medunarodni transfer prilazu se dokumenti iz ranije navedenog stavka 1.,
ako je primjenjivo.

Zahtjev za izdavanje dozvole za medunarodni transfer mora biti dostavljen
najkasnije posljednjeg dana relevantnog registracijskog razdoblja novog
saveza kako bi se transfer obavio tijekom tog registracijskog razdoblja.

U slucaju medunarodnog transfera igraca futsala koji je imao profesionalni
status u svom dosadasnjem klubu futsala, dosadasnji savez po primitku
zahtjeva za izdavanje dozvole za medunarodni transfer odmah trazi od
dosadasnjeg kluba futsala i igraca da potvrde:

a) je li ugovor istekao;
b) je li postignut sporazum o raskidu ugovora; ili

C) postoji li ugovorni spor.

U roku od sedam dana od datuma zahtjeva za izdavanje dozvole za
medunarodni transfer dosadasnji savez ce:

a) izdati dozvolu za medunarodni transfer novom savezu; ili

b) pisanim putem obavijestiti novi savez da dozvola za medunarodni
transfer ne moze biti izdana. To je mogucée samo u slucaju kad:

i. ugovor izmedu dosadasnjeg kluba futsala i igraca futsala nije
istekao; ili

ii. nije postignut sporazum o raskidu ugovora.
Odredba ranije spomenutog stavka b) primjenjuje se samo na
medunarodne transfere igraca futsala koji su u svojim dosadasnjim

klubovima imali profesionalni status.

Prilikom izdavanja dozvole za medunarodni transfer novom savezu,
dosadasnji savez ce takoder:

a) priloziti primjerak igracke putovnice;

b)  pisanim putem obavijestiti novi savez o svakoj disciplinskoj kazni
izreCenoj igracu futsala koju igra¢ jos nije izdrzao te, ako je
primjenjivo, o proSirenju primjene kazne na podrucju cijelog svijeta

(vidi ¢lanak 12. ovog Pravilnika); i

C) FIFA-i dostaviti kopiju dozvole za medunarodni transfer.
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Izdavanje dozvole za medunarodni transfer ne naplacuje se te se ona
izdaje bez ikakvih uvjeta ili vremenskih ograni¢enja. Sve odredbe suprotne
ovoj odredbi bit ¢e nistavne.

Nakon izdavanja dozvole za medunarodni transfer novi savez registrira
igraca u svom elektroni¢ckom sustavu za registracije igraca.

Ako dosadasnji savez propusti odgovoriti na zahtjev za izdavanje dozvole
za medunarodni transfer u roku od 30 dana, novi savez odmah registrira
igraca futsala za novi klub futsala na privremenoj osnovi (,privremena
registracija"“), te unosi relevantne podatke o registraciji igraca u nacionalni
elektronic¢ki sustav za registracije igraca. Privremena registracija postaje
stalna godinu dana od datuma =zahtjeva za izdavanje dozvole za
medunarodni transfer.

Dosadasnji savez nece izdati dozvolu za medunarodni transfer igraca
futsala ako je izmedu dosadasnjeg kluba futsala i igraca futsala doslo do
ugovornog spora na temelju okolnosti utvrdenih ranije navedenim stavkom
4,

U takvom slucaju i na zahtjev novog saveza FIFA u iznimnim okolnostima
moze donijeti privremene mjere. U tom pogledu FIFA ¢e u obzir uzeti
argumente dosadasnjeg saveza kojima se opravdava odbijanje izdavanja
dozvole za medunarodni transfer. Ako Nogometni sud odobri privremenu
registraciju (vidi c¢lanak 23.), novi savez registrira igraca. Nadalje,
profesionalni igraC futsala, dosadasnji i/ili novi klub futsala imaju pravo
podnijeti tuzbeni zahtjev FIFA-i u skladu s c¢lankom 22. Odluka o
privremenoj registraciji igrata ne dovodi u pitanje meritum takvog
moguceg ugovornog spora.

Novi savez moze igracu odobriti privremeno pravo nastupa do kraja
tekuceg natjecateljskog razdoblja na osnovu dozvole za medunarodni
transfer koja je dostavljena putem telefaksa ili emaila. Ako original dozvole
za medunarodni transfer ne bude primljen do tog vremena, igracevo pravo
nastupa smatrat ¢e se konacnim.

Ranije navedena pravila i postupci primjenjuju se bez razlike na
profesionalne i amaterske igrace koji, po prelasku u svoj novi klub futsala,
steknu razliciti status.

Ustupanje igraca futsala

Ranije utvrdena pravila takoder se primjenjuju na ustupanje
profesionalnog igraca futsala iz kluba futsala koji je ¢lan jednog saveza u
klub futsala koji je ¢lan drugog saveza, kao i na njegov povratak sa
ustupanja u njegov klub futsala koji ga je ustupio, ako je primjenjivo.

Zahtjev za izdavanje dozvole za medunarodni transfer (vidi ¢lanak 5.2.
stavak 2.), dostavlja se uz primjerak ugovora o ustupanju.
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Po isteku razdoblja ustupanja savez kluba futsala koji je ustupio igraca
futsala dostavlja zahtjev za izdavanje dozvole za medunarodni transfer
savezu kluba futsala u kojem je igrac registriran kao ustupljeni igrac. Igrac
futsala nema pravo nastupa za svoj klub futsala koji ga je prvotno ustupio
sve dok ne bude zavrSen postupak izdavanja dozvole za medunarodni
transfer i dok savez koji je ustupio igraca futsala ponovno ne registrira
igraca u svom elektroni¢ckom sustavu za registracije igraca.

Provodenje disciplinskih kazni

Suspenzija koja je igracu izre¢ena u smislu utakmica radi prekrsaja
pocinjenog za vrijeme igranja futsala ili u vezi s utakmicom futsala, ima
uc¢inak samo na igracevo sudjelovanje za njegov klub futsala. Sli¢no tome,
suspenzija izreCena igraCu u vezi nogometnih utakmica primjenjuje se
samo na igracevo sudjelovanje za njegov nogometni klub.

Suspenzija izreCena u smislu dana i mjeseci ima ucinak na igracevo
sudjelovanje i u njegovom klubu futsala i u nogometnom klubu, bez obzira
je li prekrsaj pocinjen u nogometu ili futsalu.

Savez u kojem je igrac futsala registriran dostavlja obavijest o suspenziji
izreCenoj igracu u smislu dana i mjeseci drugom savezu u kojem igrac
moze biti registriran, ako je igrac, u isto vrijeme, registriran i za klub
futsala i za nogometni klub koji pripadaju dvama razlicitim savezima.

Prilikom izdavanja dozvole za medunarodni transfer dosadasnji savez
pisanim putem obavjestava novi savez o svakoj disciplinskoj kazni koja je
izreCena igracu, ali koju igra¢ joS nije (u cijelosti) izdrzao te, ako je
primjenjivo, o proSirenju primjene disciplinskih kazni na podrucju cijelog
svijeta (vidi ¢lanak 12. ovog Pravilnika).

Zastita maloljetnika

Medunarodni transferi igraca dozvoljeni su samo ako je igra¢ navrsio 18
godina. Iznimke u odnosu na ovo pravilo sadrzane su u ¢lanku 19. ovog
Pravilnika.

Naknada za treniranje

Odredbe o naknadi za treniranje utvrdene ¢lankom 20. i Dodatkom 4 ovog
Pravilnika ne primjenjuju se na transfere igraca u i iz klubova futsala.

Mehanizam solidarnosti

Odredbe o mehanizmu solidarnosti utvrdene ¢lankom 21. i Dodatkom 5
ovog Pravilnika ne primjenjuju se na transfere igraca u i iz klubova futsala.
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Clanak 10. FIFA-ina nadleZnost

1. Kazne se izricu klubovima i savezima koji krSe odredbe sadrzane u ovom
Dodatku.

2. FIFA-ino Glavno tajnistvo odgovorno je istraziti svaki slucaj krSenja ovog
Dodatka.

3. FIFA-ina Disciplinska komisija odgovorna je kaznjavati svako krsenje ovog
Dodatka, u skladu s FIFA-inim Disciplinskim kodeksom.

4. Ne dovodedi u pitanje pravo bilo kojeg igraca futsala, trenera, saveza il
kluba da trazi pravnu zastitu pred gradanskim sudom u sporovima
vezanima uz radni odnos, FIFA je nadleZzna rjeSavati sporove kako je
propisano Clankom 22. ovog Pravilnika.

5. Nogometni sud odlucuje u svim sporovima kako je predvideno ¢lankom 23.

ovog Pravilnika.
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DODATAK 7

Privremena pravila koja se odnose na izvanrednu situaciju
zbog rata u Ukrajini

Clanak 1.

1.

>

Clanak 2.

1.

[~

|

Opseg primjene

Ne dovodedi u pitanje nize navedeni stavak 2., ovaj Dodatak primjenjuje
se na ugovore s medunarodnom dimenzijom, koji su zakljueni izmedu
igraca ili trenera i klubova ¢lanova Ukrajinskog nogometnog saveza (UAF)
ili Ruskog nogometnog saveza (FUR).

Ovaj Dodatak ne primjenjuje se na:

a) ugovore s medunarodnom dimenzijom igraca koji su, od 21. svibnja
2023. i nakon toga, registrirani za klubove ¢lanove UAF-a ili FUR-a;

b) ugovore s medunarodnom dimenzijom trenera koji, od 21. svibnja
2023. i nakon toga, pruzaju svoje usluge klubovima ¢lanovima UAF-
a ili FUR-a;

C) ugovore s medunarodnom dimenzijom igraca ili trenera koji su bili
zakljuceni ili produzeni nakon 7. ozujka 2022.

Ugovori s medunarodnom dimenzijom koji su zakljuceni s
klubovima ¢lanovima UAF-a ili FUR-a

Neovisno o odredbama ovog Pravilnika i ako strane nisu drugadije
dogovorile, ugovor s medunarodnom dimenzijom koji je zakljucen izmedu
igraca ili trenera i kluba ¢lana UAF-a ili FUR-a, igrac ili trener moze
jednostrano prekinuti do 30. lipnja 2025.

Kako bi ugovor bio valjano prekinut, igrac ili trener treba najkasnije do 1.
srpnja 2024. u pisanom obliku obavijestiti klub o jednostranom prekidu.

Minimalno trajanje ugovora utvrdeno c¢lankom 18. stavkom 2. ovog

Pravilnika ne primjenjuje se na niti jedan novi ugovor koji je zakljucio
profesionalac ¢iji je ugovor prekinut u skladu s prethodnim stavkom 1. i 2.
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Clanak 3.

Clanak 4.

Clanak 5.

Clanak 6.

Clanak 7.

1.
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Posljedice prekida

Igrac ili trener ciji je ugovor prekinut prema prethodnom c¢lanku 2. stavku
1. i 2. ne kri ugovor potpisivanjem i registracijom za novi klub. Clanak 18.
stavak 5. ovog Pravilnika ne primjenjuje se na profesionalca Ciji je ugovor
prekinut prema prethodnom ¢lanku 2. stavku 1. i 2.

Registracija

Neovisno o ¢lanku 5. stavku 4. ovog Pravilnika, igra¢ cija je prethodna
registracija bila u UAF-u ili FUR-u moze se tijekom jedne natjecateljske
godine registrirati za najvise Cetiri kluba te ima pravo nastupa na sluzbenim
utakmicama za tri razlicita kluba.

Registracijska razdoblja

Neovisno o Dodatku 3, u slucaju da UAF ili FUR odbije izdati dozvolu za
medunarodni transfer profesionalca prema ovom Dodatku, FIFA-ina
Administracija moze odmah odobriti registraciju igraca u novom savezu za
njegov novi klub.

Zastita maloljetnika

Neovisno o ¢lanku 19. ovog Pravilnika, smatra se da svi maloljetnici koji
prebivaju na teritoriju Ukrajine, a Zele se registrirati za novi klub,
ispunjavaju uvjete iznimke iz ¢lanka 19. stavka 2. a) ili d) ovog Pravilnika.

Naknada za treniranje

Od trenutka stupanja ovog Dodatka na snagu, novi klub pla¢a naknadu za
treniranje u skladu s odredbama clanka 20. i Dodatka 4 za svakog igraca
¢ija je prethodna registracija bila u UAF-u ili FUR-u, ako je:

a) ne dovodedi u pitanje niZze navedeni stavak 3., igrac registriran po prvi
put kao profesionalac prije zavrSetka kalendarske godine u kojoj
navrsava 23 godine;

ili

b) igrac valjano prekinuo svoj ugovor s klubom koji je ¢lan UAF-a ili FUR-
a u skladu s odredbama ovog Dodatka (prema bilo kojem od njegovih
razliCitih izdanja), te se sad transferira izmedu klubova dvaju razlicitih
saveza (bilo tijekom ili na kraju njegovog ugovora), prije zavrSetka
kalendarske godine u kojoj navrSava 23 godine.
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Clanak 8.

1.

[
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c) Medutim, u takvom slucaju iz toCke b), novi klub dugovat ¢e naknadu
za treniranje samo klubu(klubovima) ¢lanovima UAF-a ili FUR-a za koje
je igrac bio registriran prije nego je njegov ugovor prekinut, i to za
vrijeme tijekom kojeg je igraC stvarno bio treniran od strane
relevantnog kluba(klubova).

Niti jedan klub koji nije ¢lan UAF-a ili FUR-a, a koji je igraca registrirao
nakon prekida igracevog ugovora u skladu s ovim Dodatkom, nema pravo
na naknadu za treniranje.

Novi klub ne pla¢a naknadu za treniranje za igraca koji se po prvi put
registrira kao profesionalac ako:

a) jeigrac registriran za klub koji nije ¢lan UAF-a ili FUR-a nakon sto je
napustio teritorij Ukrajine ili Rusije poslije 7. ozujka 2022. te mu je
dozvoljeno da se registrira za novi klub prema iznimci iz ¢lanka 19.
stavka 2. a) ili d) ovog Pravilnika;

b) je igrac napustio teritorij Ukrajine ili Rusije poslije 7. oZzujka 2022. i
sad se Zeli registrirati po prvi put kao profesionalac za klub koji je
¢lan UAF-a ili FUR-a.

Medunarodni transferi igraca

Igrac diji je ugovor prekinut prema ovom Dodatku ne moze tijekom
razdoblja prekida tog ugovora biti transferiran na nacin koji ukljucuje
placanje bilo kakve naknade (bilo da se radi o stalnom transferu ili o
ustupanju).

Igrac koji je prekinuo svoj ugovor prema ovom Dodatku ne moze tijekom

razdoblja prekida tog ugovora potpisati novi ugovor s drugim klubom
¢lanom UAF-a ili FUR-a.
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